








.. Lettens

3a dopy4eHHAM Bnaduku fOniana
labypa sidnosidaro Ha Baw naucm.
llodo doszsony Ha nepedpyk:
04eBUCHO, wWo MoxHa. Ham b6yde
NPUEMHO, WO HAC 3HAMUMYMb | B
Kawnadi. Moxauso, xmocs, 3axo4ye
nepednaamumu. Baaduxku Ka+nadu ii
OMPUMYyIOMb.

TMovyuHaemo y Cmpulcekitd enapxii
npauto Tosapucmsa QHOHIMHUX
anxo2onikis. Akwo y Bac € Akich
Mamepianu Ha U0 memy yKpaiHCbKOIO
MOBOI0, MU pado HUMU
CKOpUCMAEMOCA.

AAakylo Bam 3a nponosuuito i 3
Hagi€lo Ha cniBnpayio
Hadia puHiok, Cexpemap
Bnaduku fOniana abypa, Cmpulii,
Ykpaina
|

much easier to read, and the format
and layout is much better - also more
English is used.

! would like to see articles on the
following subjects:
1. How Ukrainian Catholic Bishops in
Ukraine are appointed
2. Information published on other
Catholic Rites, their Liturgy, religious
services and religious customs.
3. Articles about the situation of the
Catholic Church in other countries,
particularly those which or have been
under Communist domination.
4. Single working adults, both men
and women, are a valuable asset to
the Church and could often contribute
a lot, and yet it seems we are at
times left out and ignored.
5. Articles on the value of suffering. A
young person dies suddenly. An old
person lingers on and on. Is there an
explanation for this?

6. Why are young people reluctant to

' become priests and sisters?

My congratulations on the new
look of NASHA DOROHA/

I really enjoy reading all the
interesting articles in the Journal
which covers so much. The SMICT
page makes it much more informative.

If possible, please have a simple
page (especially for church holidays)
for children of school age. Children
are excited to find something
interesting for them.

Marion Shutiak

I get your magazine NASHA
DOROHA from our UCWLC Branch
and thoroughly enjoy reading it. It is
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Helen Wilk, Branch 2, St.

" Josaphat’s UCWL, Edmonton, AB

Ham npuemro, wo sucnidu
3anumH+uka (OkpyxHul 3’30
TopoHmo) BUKA3a1u Benuke
30UIKABAEHHA XypHA/IOM ma wo
YeHKU ouyiHuau Binswicme cmameud
AK “Oyxe uikasi”.

AeAki nobaxaxHA:

* Sinbwe cmamel Oyx0BHO-
penigitiHozo 3micmy ma
iHpopMamusHux cmamel npo uepksy
B YKpQiHi i HO nOCeneHHAX, CUHOOU
enuckonis YKL, nocnaHHA
lNampiapxa /llobomupa y3apa, Pik
Mampiapxa HUocuga Crinozo i m.o.

* He ckopoyysamu y Ginswid mipi
cmamedl, 60 Bmpa4aroms
opuriHanbHUl 3Micm.

* 3020/1bHO Oi/ibWA OOHOCMAUHICMb
cmBopiosana 6 kpawuld ecmemuy4Hul
BU2/MAQD.

s nomicmumu em6nemy /1YKXKK Ha
06KN1aBuHU.

TiwuMocA, wo B 0CMaHHLOMY

yucni 6yna eapHa nponopouiA
cmamell B yKpAiHChKit | aHenilcekil
moBax. )KypHan € 6azamull cBoim
DI3HOMAHIMHUM 3MICMOM | Yumay
Moxe 3Halimu B HboMy 6azamo
uikaBoeo.

Tamapa C. Bosowyk, lNosoBa,
ToponmoHcbka Enapxia
Xpucmuua Tamapceka, PegpepeHm

HAITA JOPOTA
|

Please accept my sincerest
congratulations on the great
improvement you have made to
NASHA DOROHA. / find the layout
more appealing and the articles more
interesting. | enjoy your feature
articles and the news from local
UCWLC Clubs from across Canada.
Unfortunately, your section “From Sea
to Sea” is not from sea to sea. We do
have parishes from the Pacific to the
Atlantic coasts but not the UCWLC.

For many years | have asked the
powers-to-be on the Toronto Eparchial
Executive to visit the Holy Spirit
Ukrainian Catholic parish in Sydney,
Nova Scotia. This is one of the oldest
parishes we have with an organized
Women’s Group since 1906 and the
only one for the four Atlantic
Provinces. However, my pleas have
fallen on deaf ears. The present
pastor, Fr. Roman Dusanowskyj has
done a marvelous job of revitalizing
the parish and organizing a mission
parish in Halifax.

The Women’s Club in Sydney, has
and will exist without the UCWLC but
the UCWLC cannot claim to be “from
sea to sea” when their most easterly
local is in Montreal, quite a distance
from the Atlantic Ocean.

Rt. Rev. John Tataryn, Toronto

Editor’s note: This letter was sent to the
UCWLC National President for
consideration.

u

I enjoy reading NASHA
DOROHA. | would like some more



spiritual articles. | do miss our
emblem on the cover. | hope this will
be rectified in the near future.

Yaroslava Sheremeta, Toronto

reader the gist of the editorial; truly
appreciated. This certainly has

ompumamu 8id Bac mamepiaau npo
XUmma ykpaiHcekoi epomadu i

Many thanks for all you are doing
in NASHA DOROHA. Everyone is
very happy and excited with the new
look and contents. For those that
cannot read Ukrainian (and those that
do not have the extra time) the partial
use of both languages still gives the

50-xirra sixaixis
JIYKIRKK

50th anniversarics

of UCWLILC

Branches

28
baraTo Bigainis
CBATKYIOTb 50-niTHIA
lOBiNlen iCHyBaHHA.
HAITA OOPOTA yxe
ojepxana Kinbka
aonucie. Yekaemo Ha
IHWi | NOMICTUMO B
OCiHHbOMY uuchi. Ham
LikaBo noYyTH, “AK TO
konuce 6yno”. MuwiTs.

NASHA DOROHA
welcomes contributions
relating to the 50th
anniversary of the vari-
ous Branches. Stories
from the early days are
dear to us. A special
section will be devoted
to this grand anniversary
in the fall issue. Send us
your story.
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Liepksu B Karadi. Akwo Moxemo
donomozmu Bam donucamu 3
Ykpaitu, mo pado 3po6umo ue.
Tapac PizyH,

Pedaxkmop APKA, /IbBiB

become a journal for all interests.

Elizabeth Hnylycia, Eparchial
UCWLC President, New
Westminster

Ayxe pado 6ydemo
chisnpauiosamu 3 samu. He maiwo
Hiv020 npomu nepedpyky (3
YKpaiHC bKO-KAMOMUULKO20 4aconucy
APKA) cmamel 3 APKU. Xominu 6

Bitaemo nucTH go peaakTopa. Anpeca
cT. 2. Letters are most welcome; address
on inside cover.

How often have you told yourself that you would .
go to Ukrainian language classes but jobs,
schedules, even bad winter weather get in the
way? Here is how two organizations in
Saskatchewan are doing it.

August 8 to 11th, 2002 will
be the dates for the Ukrainian
Immersion Camp for Adults at
Trident Camp at Crystal
Lake. This will be
the 2nd year the
camp is offered
and this year it is
sponsored by
Ukrainian Orthodox
Men’s Club of
Regina and the
Ukrainian Canadian
Professional and
Business Assoc-
iation of Regina.
The camp is
located a short
distance from Canora
Saskatchewan. The facilities
are excellent. Instructors are
organized through Mohyla
Institute in Saskatoon and
offer 3 levels of instruction,
beginner, intermediate and
advanced. Beginner classes
are included to encourage
attendance of spouses who
may not speak Ukrainian now
and also those who want to
reclaim the language of their
fathers that they may have
lost. The camp is open to
persons 18 years or over.
-Formal instruction time

consists of 2 hours of
classroom time in the
morning and 2 hours in the
afternoon. The remainder of

Try a little dance

Iryna Pevovar, Lviv, in the lead, followed by Lilia
Kompritchevska, Arlene Obrianyk and Vera

Feduschak, Saskatoon.

the time is spent on social
and domestic activity,
recreation as well as singing,
touring and general
relaxation.

Registration is limited: cost
is $150 and includes lodging,
food and instruction
materials.

For more information or to
register, contact Wayne
Hydeman at (306) 545-2003,
or w.hydeman@ cypress-
sales.sk.ca or Tony Harras at
(306) 586-6805 or
harras @ sk.

N
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JdonoMora YKpaiHi

A Ak Bu donomazaeme YKpaini?

Aid to Ukraine

Many wortbwhbile projects are being carried
out in Ukraine. Tell us about yours.

According to Sister T...

| Among the

{ most com-
monly used
axioms in the
English
language are
those that
speak about
‘little” or
‘small’ things.
We often
hear, for
instance, that
“little things
mean a lot”;
or “big things
come in small
packages”. In times of adventure we
are cautioned “to look after the small
things and the big things will look
after themselves”.

During a pre-Easter visit to one
of the shopping malls | noticed some
cute little plush toys hanging in the
window of a ‘dollar’ store. On closer
examination | noticed that the yellow
duckies and pink bunnies were little
backpacks, with a zippered pocket
for small treasures.:A wonderful way
to package some Easter candy for
my little friends at Number One
Orphanage in Lviv, | thought, and at
two dollars each | bought the lot. .-
The Iot, however, was small consola-
tion for the 100 plus | knew 1 -would
need, so | struck out to find more.
After exhausting all the other little
‘dollar’ stores in the City my suc-
cesses were still numerically mad-
equate.

With little duckies and bunmes
still dancing through my head | -~
forced myself to return to the
programme of the day and a meeting
| was scheduled to attend. To my
pleasant surprise one of the partici-
pants, at the meeting, was our very
own Jayne Paluck, past National
President of the UCWLC, with whom
| quickly shared my little story. She
expressed great interest and excite-

Sr. Theodosia

ment in my latest, albeit small. project,
and wished me well. After the
meeting’s end we parted ways with
the promise of seeing one another the
following week; at yet another meet-
ing of mutual interest.

In spite of my best efforts, ‘over
the next few days, |-was-unable to
locate any more little plush gems and
resigned myself to the fact that |
would have to settle for something
else to make up the difference. That
was before | met up with Jayne
Paluck again. My dear friend and
cherished colleague arrived at our -
second mutual meeting in less than a
week, with a great big bag in tow.
Inside, were umpteen flittle duckies
and bunnies that she had sought out
and found in the small dollar stores in
her city. As she was giving them to
me, out of-the goodness of .her heart,
and | was receiving them with untold
gladness, we were: approached by
Gloria Leniuk, Saskatoon Eparchial
President of the UCWLC, who wanted
to know what all the fuss was about.
We told and showed; and she was
more-than a little impressed.

. A few weeks later; | was once
again.in the company of Gloria as she
chaired one of her ‘round robin’
executive méetings with approximately
12 to 15 of its members in attendance.
Just prior to the adjournment, Gloria

-exercised presidential privilege and
- interrupted the agenda. She turned to
t-me with a little pink Easter basket and

said, “Sister, those of us here present
took up a small collection towards
your little.orphanage project. We
thought that with the duckies and
bunnies you will need the candies to
put into them; so, here is our little
offering.” In the basket was a few
dollars shy of $200!

~ The candy stuffed little duckies
and bunnies arrived at the orphanage,
in the company of Sister Sophia and
me, on Monday of Bright Week
according to the Julian calendar. And,
even though their little recipients were
afternoon napping pani Maria, the
Director of the orphanage, allowed us

to enter their rooms and piace the
small treasures by their beds. As
quick and quiet as we tried to be
we, nonetheless, ended up stirring
more than one set of little eyes whose
expression brought tears to ours.
Little things to us, but they sure
meant a lot to those children. And,

Sister Sophia ‘hops’ from bed-to-bed
delivering little Easter treats to the
napping residents of Number One

Orphanage in Lviv

as they held those small, candy
filled, duckies and bunnies in their
little hands they couldn’t help but
know that someone cared for and
loved them.

Such is the story and tradition of
the wonder-filled UCWLC from the
little province of Saskatchewan ...
they care and they love; so, they do
.. without question, hesitation or
committee. Let those who have eyes
to read, see the message.

Sister Theodosia, of the Ukrainian Sisters
of St. Joseph of Saskatoon, is the
Administrator of St. Joseph’s Home in
Saskatoon
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0. Ken HoBakiBcwvkuu

fABiTk cobi, wo

fIPUALLOBILKX A0 UEPKBU

OAHiIeT Heaini, Bn
Ai3HaeTecA, wo Bawa napoxia
Ginblwe He maTuMe napoxa. YABITb
cobi, wo Bawa napoxia 6yae Matu
Nityprito nuwe pas y pik. barato
YKPaiHCbKUX KaTONUUBKUX POAUH
no uinin KaHaai He MycATk cobi
Toro yABnATHU. BaraTo Ha
BnacHoMy Aoceiai 6a4aTb, AK ix
napoxii 3akpusaloTbCA; 60
KifIbKIiCTb CNy>iHb 3HA4HO
3MEHIIYETLCA.

OcTaHHiMK pokaMu Haui
POANHK HE NPUAINANKM A0CTaTHLO
yBaru 3a0XO4EHHIO CBOIX CHHIB
BiAKPUBATKW MOKNMUKAHHA A0
cBAlWeHCcTBa. AK 4acTo MM YyeMo
maTip, KoTpa y pO3MOBi 3i CBOEIO
TOBapUILKOIO 3MafboByE ManbyTHe
CBOro CMHa AK nikapA, pUCTa,
eKOoHOMiCTa abo X KOMM'IOTepHOro
nporpamicTta? Ak yacto Bu
Kasanu abo X 4ynu, AK iHLWi
KaxyTb: “A MoniocA, wobu Mii cuH
AicTaB NOKNWKaHHA A0
cBAweHcTBa?”

Mu xouemo cBAwWweHUKIB anA
Hawux napoxin. Ane 44 He € ue

Hawa AyXOBHICTR
T Spiritualit

Tak, U0 MM Xo4YeMo, Wwob cuHu
iHWKWX BUMNUCA Ha CBAWEHUKIB? Yu
He 3abyBaEMO Npo CTBOPEHHA
AomawHsoi 06cTaHOBKM, Ae
XpUCTOBMIM MOKMKK A0 CBALWEHCTBa
Mir 61 cTaTu MOX/IMBUM BUGOPOM
ANA Halmx cuHiB? Yn He
3abyBaeMO MM MONKUTUCA 3a
MOKMNHUKaHHA 00 cBAuLeHcTBa abo
MOHALOro XUTTA? YK He
34a€TbCA, Yacamu, My 3abyBaemMo
npo bora?

A nepekoHaHuK, wWo GinklicTs

Uwn Bu 3pobunu cBin aiM MicLiem,
Ae Baw cuH moxe 4yTu ronoc
lcyca? MonitecA, wo6 Baiw cuH
OTPUMaB NOKMKK A0 CNYXiHHA
LlepkBi AK cBAWEHHUK. YABITL cOO6I,
AKUM 6u B6yno Bale xuTTA, AKGH
Bu 6ynu MaTip'lo ykpaiHCcbkoro
KaToNWLbKOro CBAWEHUKA.

CBALULEHKWKIB noYanu CBOE penirinHe ...

BMXOBAHHA Ha pykax y CBOiX
maTepis. Moxnueo, ue matmn aGo
6abycA HaBuuna ix nepuwoi
monuTBW. HanesHo, ue 6yna ix
MaTu, WO B3ANa MaNeHbKy PyKy
CWHa | HaBuYnna MOro XpecTUTHUCh.
TinbkuK yaBiTb cobi, wWo
NPUALIOBILKM A0 LEPKBW OAHIET
Heaini, Bu 3MoxeTe po3nosicTu
CBOIM APY3AM Ta iHWWUM
napoxiAaHam, wo Baw cuH BUpilLKB
BYMTHCA, WOO CTaTK yKpaiHCbKUM
KaTOMULbKUM CBALLEHWUKOM. Y ABITb
cobi Bawi no4yTTA Ha CBAYEHHAX
CBOro CUHa. YABiTb COBi, AKOIO
BAAYHOW Oyae Ta NapoxifA, Aka
oTpumae Baworo cvHa Ak napoxa.
lMoknukaHHA A0 CBALEHCTBa
NOYMHAETLCA 3 YCBiAOMNEHHA
noknuky Icyca, wo6 cniaysatu
nomy. Mpuragante cobi nepui
rnasu €saHrenin Mapka i Marsia,
Konu pubankn CMMOH Ta AHAPDIN,
3aKunaylouu CiTi y mope, Ta fAkis,
CcuH 3aBepeiB i Horo 6parT IsaH,
CHAAYM Yy YOBHI i NaaHaKOUM CiTi,
3ycTpivaloTh lcyca. BoHU i He
yABNAloTL cobi, uo cTaHeTbCA 3
HumK. CTaHeTbCcA WOCh Take, wo
3MIHUTL X XUTTA HasaBxau. lcyc,
NnpoxoAA4M NOB3 MOpe, NOKNUKAaB
ix: “lpiTe 3a MHOIO, A 3pobnlo Bac

. pubankamu noaen” (Mk 1:16-20).
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A thank-you to a priest

We are so thankful that your parents gave us “you” as
we are grateful to all parents whose sons are followers of
Jesus, who serve our Church and us, the Ukrainian Catholic
public. We know it is not an easy life.

The highest quality, endowment and power that our Lord can give
a person is the priestly calling — this Godly quality is given forever.
He is a judge, a keeper of Holy Sacraments, he is a Father, a
doctor that ministers — not only in the confessional but in
hospitals, schools, churches; at weddings, funerals,

Ukrainian anguage ctasses . baptisms — in almost every aspect of human life.
liturgical myusw and pastoral E Slava Bey

a university degre ith
career experience e FGthQI’ Mqu
-~ After the form emin .

formation is complete, usvaly | Zazala OSBM

-three to four years, the

ians participate in a or anr
astoral internship program. The 40 years of

ian lives and wor i Priesthood

pastoral internship team. This | 15 April St. Volodymyr's UCWLC
consists of three local in Thornhill, Ontario held a
: ‘ : | celebration honouring Father
" Mark Zazula’s forty years in
| priesthood starting with Divine
| Liturgy performed by the Cel-
| ebrant and Father Vincent
| Prychidko.
sa. ' Father Basil Cembalista
"dlsce‘mi- provided the biography. Father
part of the | Mark was ordained by Bishop A.
~ Hornyak in Rome on March 25th
- | 1962. He was assistant superior
the seminarianis | 5t g, Josaphat’s Monastery in
- ready for ordination | Ottawa from 1962 to 65. He has
to the deaconate and | 4one pastoral work, mission and
retreats and taught at St. Basil's
| College for nearly 40 years. He
is presently Basilian Superior of
St. Gregory of Nyssa Monastery,
= o o Weston, Ontario.
;(‘:'t‘zenfsh*‘p- | oOn this occasion, Father
| Fr. Ken Nowakowski is the | Mark received many greetings
" vectpr-of Haly Shirit "| frpm his famlly in Albgrta,
Ubraintan Catholic Bishop Cornelius Pasichny,
_ Seminary, in Ottawa. ‘| Provincial Superior Father Myron
- From 1991-2001 Fr. Ken Chimy, Father N. Swirsky, Sister
lived in Ukraine, serving as | Servants of Mary Immaculate,
vice chancellor to His | the Basilian Press, as well as
| Beatitude Myrosiav Ivan | g0 o)l parishioners.
|  The dinner festivities started
| with a welcome from the
UCWLC - the “pillars of our
| church” remarking that Father

-year to amtam and
| educate a seminarian |

Continues on page 22...
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ABa XpaMu

Big KueBa mo
Nadpuny

Hawi uepksu, 4u B YKpaiHi 4u B
KaHadi, ye icmopia Hawoi
oyxoBHocmu ma 6ymmaA.

I mym i mam € im 3aepo3a

BsauecniaB bpoxoBenbKHui,

MPe3UJeHT HAlliOHA/IbHOT0 YHIBEpPCHTETY
cc . 29
Kueso-MorunsHerKa akagemisn™’, B 1998
polLii mucas

Pik Tomy npu HalioHa/ibHOMY yHiBepcuTeTi “KueBo-
MorunsiHcbKa akajieMist” BiApOaXEeHO
bnarosilmeHCEKY LIEPKBY, BiIHOB/IEHHA SIKOI OCBATUB
ITatpiapx Kuischkuh i Bci€i Pycu-Ykpainu @inaper.
BoHa 3aK/lafeHa Iie reTbMaHOM Y KpaiHu IBaHOM
Ma3senomw, i chorofHi € €1MHUM B Halllii gepXaBi
CTY/IEeHTCHLKHM [1paBOC/IaBHUM xpaMoM. C1yx6u B
HBOMY BIBIYIOThH HE /IHIIE CTYJEHTH Ta
crniBpobiTHUKM HaYKMA, asie # iHImi npuxoxanu, a
TAKOX MPeACTaBHHUKH AUIIJIOMaTHYHOTO KOPTYCy B
YkpaiHi. IIpoTe ue He nogobacTncsa Pocifickkin
TIpaBoC/IaBHiA 1epkBi. U y LboMy My MEpEKOHATUC
nij 9ac HedisibHOI c/1yx6u 28 rpyaus 1997 poky.
Tpo€ MoMoauKiB y psicax, Ha3BaBIIHKCh
npecTaBHHKaM¥ MOCKOBCHKOTO MaTpiapxary,
yBipBasIMCsA 10 XpaMy M Hamara/Mcsl MepeikoaguTH
MpoBeAeHHIO c/Iyx6u. 51 6ayuB, CKi/IbKHM B IXHiX oyax
6y/10 haHaTHYHOI HEHaBUCTH Ta arPeCHBHOCTH, UyB,
SK 3 IXHIX BYCT HecnHcs Gpy/aHi MPOK/ILOHH Ha
aJpecy yKpalHCHKMX BipHMX Ta H caMoi He3as/leXHoi
YKpaind. BuseaeHi MHOIO 3i CBATOro Miclis, BOHH,
00CHIIal0YH MeHe 4y XOI0 /TalKol0, [10YBa/1a/ M IeTh.
3a ipoHicro o1 Le BigGyBasiocs sAKpas micias
BUKOHaHHs1 IEPKOBHUM XOPOM KaHTa Npo ITovaiBchky
Boxy Marip. HoBa nukyHCbKa HaBajla O6CTYIIM/Ia
Halli AYXOBHI TBepAHHi. AJle MH BUCTOIMO, SIKIIO
OyaeMo My[pUMH U MYXHiMH, 60 Tepexuu GaraTo,
3HAEMO, SIKOIO LIIHOMW 3aIl/1aTHB yKpaiHChKHH Hapod 3a
CBOIO cBObOAY.

Ha cnyx6i 6y npucyTHiHA nocos CromyyeHux
HITaTiB AMepuKkH naH YinbsaMm [ pin Minnep 3

Two Churches

From Dauphin
to Kyiv

Churches form the great historic
and spiritual bonds of our people.
In Ukraine they are threatened by

the Moscow Patriarchy. In

Canada, they are this country’s
history. Sadly, they are vulnerable

in both countries

Dauphin’s Historic Church of the

Resurrection - A Spiritual Legacy
by Cassie Merko

Dauphin’s Historic Church of the Resurrection stands
as a perpetual testimonial to the spiritual perseverance
and steadfast dedication of our Ukrainian pioneers who
engraved their religious beliefs into a cornerstone of
their lives in this new land. As one of the most promi-
nent silhouettes of the city, the impressive cupolas
proclaim supremacy over Dauphin’s skyline.

Heading north, from the Riding Mountain Provincial
Park, the distinctive filigreed crosses, towering atop the five
domes of the historic church beckon the visitor straight
ahead. This masterpiece was constructed during the depres-
sion of the thirties - began in 1936 and completed in 1939.
The church was the realization of a dream come true for
the Ukrainian Catholic Parish first organized in 1916, The
fast growing congregation had outgrown its old church
purchased twenty years earlier. With limited revenue but a
passionate resolve, the twenty-seven families undertook the
task of building the church with volunteer labor.

Designed by Very Reverend Phillip Rue, OMI,
known throughout Canada for his unique and ecclesias-
tical architectural talent, the cruciform shape was a
common trademark of his churches signifies the
building’s dedication to Christ. The open porch main
entrance is adorned with six neoclassical columns. The
interior, rich in iconography and vibrant with color, was
painted by Theodore Baran, 1957-58, renowned for his
frescoes, icons and murals. A 1600 piece Czech crystal
chandelier hangs from the center dome completing the
atmosphere of magnificence and splendor. It is this
unique architectural design and spectacular muraled
interior that have earned for this church the fitting title
of a “Prairie Cathedral”. For indeed, such it is - a true

Nastia Doraha summer/2002 S - 9



APYXHHOIO, CIMIBPODITHUKM NOCONbLCTBRA. SIK 313HaBcs
MeHi aH Minnep, BiH Hifle, Hi B XO/Hil KpaiHi CBITY
He 0ayMB TaKoro AMKYHCTBa, KOJIM MiA yac c1yxXKOu B
XPHCTHAHCBKHH XpaM BPUBAIOTBCS I BHTJISAOM
XpHCTHSH 1 BUHHSIOTHL Oeuiker. Hlo Xk, naH nocosn He
3HAHOMUH 3 TaKHUM ABUILEM, AK AHU4YapH. BoHu
HAIIPUKiHLi ABaALSITOrO CTO/MITTS PAASTLCS HaBiTh B
psICH, HAMAraloumcsi CXOBaTH CBOIO aHTHYKPaiHChKY
CYTHICTb. Asle iM Lie He B/lacThCSl.

Ilpomarouuck 31 MHoIO, aH Minnep HecnoAiBaHO
MoJapyBaB MeEHi CBiH Bipll, HallMCaHWH, SIK BiH CKa3aB,
MiJ BpaXKeHHsM Iepilol eKCcKypcii 1o AkaaeMii.

10 S Hawa @0/404/& emo/ 2002

cathedral, - beautiful, magnificent and artistically imposing.

Designated a Historic Site by the Manitoba Heritage
Council in 1997, the church was rescued from destruc-
tion by an enthusiastic Preservation Committee which
could not bear to see this precious landmark demol-
ished. Resolutely, the Committee applied for historic
recognition and that same year, the Secretary of State
informed the Preservation Committee that the Board of
the Historic Sites and Monuments of Canada recom-
mended that “the Ukrainian Catholic Church of the
Resurrection at Dauphin is of national historic signifi-
cance and should be commemorated by means of a
plaque.” This Board noted that the church “is a mature
and culminating expression of Ukrainian identity... and
a lasting symbol of their roots.”

Since those prestigious designations, government
grants and local fund-raising events have helped with
much needed restoration projects for the old church.
However, demands for new artifacts for the new church
tap the already strained pocket books of generous
parishioners. The new church serves their contempo-
rary needs, and that is what they support. The Historic
Church belongs to the past. It was the church of their
forefathers. It was their responsibility. It served their
purpose. The fact that the old church is one of a kind; a
symbolic memorial to a glorious past; a stunningly
elegant edifice; and a treasured - irreplaceable - legacy;
has little to do with current parish loyalties.

Modern society does not build churches for aesthetic
purposes anymore. Modern churches must be functional
and practical, In the modern world, aesthetics are gained
through artifacts, portable ornamentation and furnishings
- not through ornate architectural structure and exquisite
artistic images painted directly on walls and ceilings.

So, the old church is a charity affair now. It is left
to survive on voluntary donations. These are becoming
few and far between in this semi rural setting. Mainte-
nance is costly and it drains resources quickly. The
voluntary Preservation Committee works hard to raise
funds but it is a difficult task when hour and budget
sources are limited. Concerts at Ukrainian Festival and
at Christmas time help, as do Sight-seeing Tours.
Government grants only match locally raised funds.
The funding requirement is primarily for maintenance
and restoration. The future of the Historic Church
remains in the balance of the generosity of donors and
the availability of grants. The Historic Church is one
of only two remaining Prairie Cathedrals left in west-
ern Canada and when these are gone, the era will be
totally obliterated. Reverend Phillip Rue is no more.
Theodore Baran is no more. Without committed
volunteers and sustained financial support, perhaps in
the near future, this church will be no more and
something very precious irretrievably lost forever./%

Donations and endowments would be gratefully accepted by:

The Preservation Committee for the Historic Church, 801
Jackson Street Dauphin, MB R7N 2N3



Bub6opu: Post-mortem

Elections 2002 Ukraine

Canada sent
weeks and about 10 short term observers, STOs,
for 4 days to Ukraine last March to observe the

elections to the Verchovna Rada, Parliament.

NASHA DOROHA obtained this assessment

OyKOBMHCLKHX BUOOPUHX OKPYT B imMeni Opranizauii Besneku
HentpansHoi EBponin Ta Kananu ge crigus 3a
3ara/IbHO-IPUASITHX [IEMOKPATHYHHX IIPaBHJT B [eHb I[I€PE/] Ta
B CaM /ileHb BUOOPIB. my .
“IleB’ATb OKPYr SKHMH [POBAaAM/IA XiHKH 6y TH
Oprani3oBaHi, 6yB HODSIAOK, IMaHyBa/ja TapHa - Ma
— aTt™octepa,” kaxe Ipodecop EMepiTyc ManiTo6chKoro
YHIBEpCHUTETY sIKHH HefaBHO oaepxas OpaeH Kanaou 3a 3
Pl4HYy Hpamio B
YKpaiHi.

“Mu He
3alPUMITHITH
HIAKHX TpyOux
NOpylieHb
JEeMOKPaTUYHHX
BUOOpUHX 3acad,”
Aonac.

Ip. I'aBaneuika
BBaxac “Ilinn
crioctepirands’ e
crpoba gepxkas
BIJILHOTI'O CBiTY
CYNpOBO/IXAaTH YKpaiHy Ha IIJIAXY 10 CTBOPEHHS [TOBHOI,
HPO30poI, AEMOKDPATHYHOI, He3a/IeXHOI JepXaBu KoTpa
IOPUITYYHTBHCSA A0 POAUHH iHIIMX TaKUX /epXKaB CBITy.
CnocTeperaui Hepas yynu “[do6pe, mo Bu TyT, 3MoxuTe
CBITOBI PO Hac po3ka3aTu.”

Verchovna Rada

Ihor Bardyn was the STO in the cities of Kramatorsk and
Slaviansk in the Donetsk Oblast. He practices law in Toronto
with the firm of Mitchell, Bardyn & Zalucky and is the Founder
and Director of the Canada-Ukraine Parliamentary Program. This
is an internship program in the Canadian House of Commons
open to English undergraduate university students from Ukraine.
“The absentee ballot, a process by which ballots are cast on
behalf of people unable to be present in their ridings during
elections, was very skilfully used to elect parliamentarians.”
Some of the other irregularities on election day were not too
different from those sometimes observed in Canada. “I saw, an

Continues on page 12...

from the citizens
developed s years ago
but still relevent today.
President Kuchma would
leave a fine legacy were he
o use these points as his

MiCALAMU — DOKaMH He
OTPUMYEMO BIAMOBIAHY 3apnnaTy
~ HayKOBUI MQ KBA/iYiKOBAHI
poGimHUKU — 3MyileHi ToprysaTH
Lurapkamu i rasetamu Ta coBaTH
«KPaBYy4Kun» i «KY4YMOBO3W» MO
BCix BOK3anax Ta 6asapax CBiTy.
Mu — waxmapi — ruHemMo 3a KOMinkw,
AK Ha BiMHI, | He 6a4YMMO HaBiTb
nNpo6nucky Haaii B KiHUi TyHemo.

Mu — cesAaHu — XMBOTIEMO, MOB KpiMaky,
Ha Kpauwux B CBiTi YOpHO3eMax.

Mu — zikapi — 6e3cuno cnocTepiraemo,
AK BMMpPaIOTb NaWi€EHTH, O He
MaloTb rpowen Ha eneMeHTapHi
NiKK.

Mwu — BYyumensni — cTanu cuMBONOM
xebpauTsa.

Mwv — BilicbkoBi — He 3aaTHI 3aXMCTUTK
HaBiTb BNacHy poAMHy Bif
3NUAHIB.

Mu — nidnpuemui — BiaaaeMo BnagHum
i KPUMiHaNbHWUM pekeTUpam
mManxe Bce, o 3apobnAemMo, i
ckopoyyemo poboui micua.

Mwu — 6e3pobimui — nisemo B neTnio,
abu He AMBMTUCA B OYi CBOIM
rONOAHUM AITAM.

Mu — epomadanu esponelceskoi KpaiHu
— KOXeH AeHb, Ha KOXHi Bynuu,i,
B KOXHOMY ABOpi COPOMMUBO
BiZlIBOAMMO MOrnAL BiA CTapux Ta
iHBaniais, WO roaylTLCA Ha
CMiTHUKY, 6€3NpUTYNLHUX
NianiTkiB Ta AiTen, Wo ToprylTs
CBOIM Tinom.

Hodaavui ingopmanii: www. we-up.kiev.ua;
uapersp @ukrnet.net.
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Kynits Ha ypoauHu Bknaaky JTYKXXK aouui,
OHyuL,i abo 3Hanomin!
A60 nepeannaty HAIITA TOPOT'A.

TO: Eparchinl Presidenis
grd Leggue Hembers

previous

forward to:
National Archives
c/o Oliie Evanyshyn
Archives Chairperson
233 Scotia Street
Winnipeg, MB R2V 1V7
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success...

Motria Onyschuk-Morozov |

is a native of Toronto, Canada.
She completed a law degree and
MBA at the University of Toronto
and joined the International
Finance Corporation (part of the
World Bank Group) in 2001 as
Project Manager of IFC’s Ukraine
Corporate Governance Project. Its
aim? To provide technical assis-
tance on corporate governance
practices to enterprises, educa-
tional institutions and the govern-
ment of Ukraine. Motria is cur-
rently launching
IFC's new
Ukraine Corpo-
L rate Develop-

E ment Project. “
The initiative will
¥ help Ukrainian
companies to
become invest-
ment-ready
through training
and consultations on financial and
asset management, and investor
strategies”, she explains. Both of
these projects have benefited
greatly from funding from the
Canadian International Develop-
ment Agency.

Prior to IFC, Motria practiced
corporate/commercial law in the
law firm of Baker & McKenzie,
Toronto. There she gained experi-
ence in major international trans-
actions with a focus on mergers
and acquisitions, corporate re-
structuring and finance.

Motria has been an active
member of the Ukrainian commu-
nity in Toronto - a long-time
member of Plast, the Ukrainian
Canadian Professional & Business
Association, and the Ukrainian
Canadian Students’ club. She was

a Plast representative to the Worid
Congress of Ukrainians as well as
a member of St. Nicholas Parish.
“I really enjoyed singing in the
Vesnivka Choir and the church
youth choir,”

Motria believes that it is impor-
tant for Ukrainian-Canadians to be
working in Ukraine. “We have a lot
to offer”, she says. “Aside from a
deeper understanding of the cultural
and historical issues at play, many
Ukrainian Canadians have excellent
professional experience and know-
how about key legal, social, gov-
ernment and business issues.” She
believes that sharing Western
practices with Ukrainian counter-
parts gives them a chance to de-
velop and integrate more effec-
tively into the global environment.

How can UCWLC help? “Spon-
sor various exchange programs
and link up with partner organiza-
tions in Ukraine to assist them in
their work. Money is important but
sharing experiences is key” she
advises wisely.

(S '3 3 S

Christina Maciw has worked
and lived in Kyiv for almost 10
years. This makes her, by any
measure, among the most experi-
enced members of the Ukrainian
diaspora working in Ukraine. Her
reasons for coming?
"I felt that | might offer something
to a new country and in turn learn
and experience what a new country
goes through its early stages of
democratic development. | am still
learning, “ she says.

Christina studied law at the

University of Ottawa obtaining a
double degree in Civil and in
Common Law (LLL; LLB) and then
practised faw in Toronto for five
years before choosing to move to
Ukraine to work as Legal Counsel
to the Counsel
of Advisors to
the Parliament
of Ukraine. She
also worked on
. a number of
= technical assis-
f tance projects
including harmo-
. nization to
| “approximate
Ukrainian
legislation to that of the European
Union.” Since 1998, Christina has
been Counsel with a Ukrainian law
firm, Kravets & Levenets advising
foreign and Ukrainian clients on
different issues such as corporate
- commercial; intellectual property
and investment structures while
continuing as advisor to the
Chairman of the Foreign Relations
Committee of the Ukrainian Parlia-
ment.

"There are benefits for Ukraine
from Canadian experience,” she
believes. “It is important to realize
that building another Canada is
not the goal. However, we can
use our knowledge and expertise
to understand why certain things
are such as they are and to better
them for all the Ukrainian people.”

How does she assess life in
Ukraine for a young professionai?
‘| have never regretted the deci-
sion or the sacrifices that were
made. Living in Ukraine is not an
easy life but it is always fascinat-
ing and chailenging,” she
answers. %
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STRESS

Stress nas been linked to all the leading
causes of death — heart disease, cancer.
The following test was developed by psy-
chologists Lyle H. Miller and Alma Dell
Smith at Boston University Medical Center.
Score each item from 1 (almost always) to 5
(never), according to how much of the time
each statement applies to you.

_ 1. | eat at least one hot, balanced meal a
day.

2. | get seven to eight hours sleep at
least four nights a week.

3. | give and receive affection regularly.

4. | have at least one relative within 80
miles on whom | can rely.

5. 1 exercise to the point of perspiration
at least twice a week.

6. | smoke less than a half a pack of
cigarettes a day.

7. | take fewer than five alcoholic drinks
per week.

8. | am the appropriate weight for my
height.

9. | have an income adequate to meet
basic expenses.

10. | get strength from my religious
beliefs.

11. | have one or more friends to confide
in about personal matters.

12. | have a network of friends and
acquaintances.

13. | regularly attend club or social
activities.

14. | am in good health (including eyes,
hearing, teeth).

15. | am able to speak openly about my
feelings when I’'m angry or worried.

16. | have regular conversations with the
people | live with about domestic
problems, including, chores, money
and daily living issues.

ARIHORK

T

:
?
;

®

[N __17. | do something for fun at least once a
week.
____18. | am able to organize my time effec-
tively.
19. | drink fewer than three cups of coffee

(or tea or soda) a day.
20. | take quiet time for myself during the
day.

TOTAL: To find your score, add up the
figures and subtract 20. Any number over
30 indicates a vulnerability to stress. You
are seriously vuinerable if your score is
between 50 and 75, and extremely vulner-
able if it is over 75.

o1
|
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Heart disease
Who may be risk
Recent studies have found social
and psychological risk factors that
could lead to heart disease,
besides the list of generally
accepted causes such as family
history, smoking, hypertension,
dyslipidemia (high levels of fat in the blood) and
diabetes. The research suggests certain people
are likely to have unhealthy hearts:

v The eldest sibling in a family;

v Women who wield significant authority, such
as corporate executives;

v Men who describe themselves as “house-
husbands;”

v Men who earn less than $10,000 (US) a year;
v Anyone who is frequently angry or tired.

Source: Papers presented to the American Heart
Association’s Asia Pacific Scientific Forum



HIupai JlicoBcbxa » Shirley Lisowski

K ckopo 6ixuTb vac. B
nunHi 2002 p. BXxe pik,
KON HoBa KpawoBa ynpasa

no4vana cBolo KaaeHuilo. Tpu
Enapxii Bubpanu HoBi EK3ekyTHBMU.
Ha Bcix piBHAX YneHu
cniBNpauioTs ANA BUKOHAHHA
uinen Ta 3asaaHb Hawoi
opraHisauii. Bia imeHi Kpanosoi
ynpaBu CKnapalo BCiM uneHam
WMPY NOAAKY 3a CEPAEYHY
npauto. Xan Mocnoae Bor i Moro
lMpecsaTta MaTu HaropoauTb Bac
weapo s3a npaulo ANA LEPKBH i
Haloro Hapoay.

KpaWnosa ynpasa 3amosuna
acuKkypauilo anA BCix Biaainis Ta
uneHis no KaHaai Ha pik Bia 8
G6epesHa 2002 p. oo 8 GepesHnA
2003 p. LA acukypauiAa nokpueae
BMNaAKu niayac cnOHCOPOBAHUX
NYKXK 6aHkeTis, o6iais i T.4.
Komnauii npoaaioTs acukypauiio
Ha 04AMH piK. YnNpaBa MycuTh
KynysaTu acukypawiio 1o pokKy.

Ha nneHapHux Hapagax y KBiTHi
Kpawnosa ynpaBa noroagunaca
BMAaTu 25-niTHIO BiA3HaKy AnA
YNeHOK, KOTpi nnaTunu BkNaaky 25
pokiB. LlA Bin3Haka noaibHa o
30-, 40-, Ta 50-niTHUX Bia3HaK;
BOHa CpibHa i3 CHMHLOIW
nNpuKpacolo. 25-niTHa Bij3Haka
Oyae HafaBaTUCh 3a 3aciyXeHy
npauio.

Mepwa 3acTynuuA ronosw,
CtedaHina bina, i A BUCTYNnanu Ha
AHi TYKXK y KeHopi, OH. byno
Ayxe npuemHo. JeHb NYKXXK pae

From the National President

1 KPAOBO! TOJIOBH

Haroay 3anpocuTu ApPYri Bigainu,
NPOMOBLLIB Ta rocTeu, Wob
NO3HaMOMMTUCA 3 YNeHKamu Ta
iXHOW Npauelo. Mu noBuHHI
Ginbwe, HiX pa3 Ha piKk CX0AWMTUCA
Ta obrosoploBaTH igei, nnaHu Ha
ManbyTHe, Hawi Npo6GneMu Ta Hawi
ycnixu, nisnaBatv NYKXK. Ak
GyaeTe ixatn yepe3 KaHaay
LbOro nita, BiABiAanTe Bigainu,
NOroBOPITL i3 YnNeHKaMu Npo IXHIO
npaulo. Ak 6yaete MaTu CBATO
napa¢ii, He 3abyabTe 3anpocuTh
AOHBOK Ta OHYYOK, Wobu
aonomaranu Bam. Moxe, BOHM
3anuuyThCA y uneHcTeo JTYKXKK!
Xan Hawa MokpoBUTenbKa,
MNpecsAaTa BoropoaAuuA, XOpOHUTL
Bac Bia BCAKOI HeBeaneku Baoma i
B Aopo3i. Xan bor Bac
GnarocnosuTh AOGpPUM 340POB’'AM
Ta cunoio, Wwob B aobpe
BiANOYMNM Ta BEPHYNUCA rOTOBI
Aani npausoBath anA gobpa Hawoi
LEPKBH, yKpPaiHCLKOro Hapoay i
Hawoi opranisauii JTYKXK,

T

Imost a year since the 20th
Congress took place in
Regina and the first issue

of the “new” Nasha Doroha was
unveifed. In this period three
Eparchies elected new Executives
and UCWLC members at all levels
worked hard to meet the Aims of
the League and to carry out the
Resolutions and motions passed.
The National Executive has
also been working on fulfilling the
mandate of the 20th Congress. As
of March 8, 2002, there is a
liability insurance policy to cover

all Branches and all Branch
members across Canada which is
in effect until March 8,2003. The
Spiritual Conveners have been
working on setting up a program
to meet the spiritual Resolutions
that were passed at the Congress.
At the Plenary meeting in
Winnipeg in April, the Executive
approved a twenty-five year
membership pin. It will be
awarded by Branches to paid up
members of 25 years. The method
and cost for awarding the pin is
the same as that for the 30, 40
and 50 year membership pins.
The twenty-five year Merit certifi-
cate will continue to be awarded
for outstanding work by a mem-
ber. Some members, therefore,
could receive both awards in their
twenty-fifth year.

The National President and
Vice President, Stephanie Bilyj,
had the honour of attending
League Day at St. Nicholas
Branch in Kenora. Both of us
spoke to the members and en-
joyed the fellowship offered by the
President, Spiritua! Advisor and
members. | hope every Branch
had the opportunity to make
League Day a special occasion
with a guest speaker, Brunch,
Divine Liturgy. Sometimes, we
become so focused on helping
others and doing things for the
parish, we forget about ourselves.
We need to take time to get to
know each other better, to relax
and celebrate our accomplish-
ments, to voice our hopes and
concerns, and to plan for the
future.

As summer and vacation time
approaches, Branches are begin-
ning to wind down and take a well
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deserved rest from meetings, fund
raisers, catering etc. However,
summer does not need to be a
complete break from your involve-
ment in promoting the League. If
you are traveling around the
country and visiting in a Ukrainian
Catholic Church, take the opportu-
nity to meet with League mem-
bers, ask them what they are
doing and share what your Branch
has done. Parish prazniks are a
great way to connect with family
members and friends and invite
them to join the UCWLC wherever
they now live. If daughters or
granddaughters visit, show them
what the League has done, ex-
plain what YOU have done in
working for the League and your
parish. Invite them to help out at
summer events such as Heritage
Days, parish praznik etc. Encour-
age them to join the League in
their parish. Share with NASHA
DOROHA and subscribe it as a
gift to family members and
friends.

Summer is also the time many
families make the move to a new
city so that any children will have
the summer to adjust to new
friends before starting a new
school in the fall. Welcome these
people into the Parish, acquaint
them with the UCWLC and invite
them to the first fall meeting.

On behalf of the National
Executive, | wish to thank all of
you for your hard work and dedi-
cation to the League over the last
year. May our Patroness, the
Blessed Virgin Mary keep you
under Her care and protection as
you enjoy the summer season and
bless you with health, strength
and perseverance so that you will
be ready to return in the fall filled
with enthusiasm and faith to
continue the work of the UCWLC
and our Lord and Saviour, Jesus
Christ.’

ey fomh
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It is a pleasure to meet som

- younger members:
s

Holly Paluck is a member of

g the UCWLC, Holy
Trinity Parish
Kamloops, BC.
She received her
Bachelor of
Education, 1994,
and Bachelor of
Arts, 1998 degrees
from the Univer-
sity of Regina.
After convocation,
Holly lived in Yamanashi, Japan,
where she taught English, for a year.
Upon her return to Canada, she
secured employment with the BC
independent Catholic school system.

What is she doing now? “Cur-
rently, I'm completing my Master
of Arts Degree in Leadership
Studies with the University of
Victoria. For my thesis, | have
designed a research instrument to
assess Catholic school program-
ming.” Upon completion, she will
return to St. Ann’s Academy in
Kamloops, BC, where she serves
as the Vice Principal of the
school's elementary division.

Throughout her career as a
Catholic educator, Holly has
sought to share the Ukrainian
Byzantine culture with her col-
leagues and students. Holly
believes that the future member-
ship of the Ukrainian Catholic
Church depends greatly on its
ability to provide a Catholic
education for its children. “Spiritu-
ality is a living celebration that
must be nurtured and integrated
within all aspects of children’s
daily lives: home, parish, and
school. Our future depends on
youth who proudly understand and
confidently celebrate their cultural-
religious heritage within a contem-
porary, pluralistic Canadian society.
Catholic education serves as an
important extension of the Church
in achieving this goal,” she says.

Beverley Jenkins has more
than 21 years
experience in
the communica-
tion field having
worked in
advertising, PR,
event marketing
and sponsor-
ship. She is the
WYD 2002
Senior Commu-
nications Officer responsibie for
media operations.

Daughter of educators Michael
and Rose Rehaluk and born in
Winnipeg, her father’s work with
Indian Affairs took the family to a
different location in Canada each
year. She settled in Toronto long
enough to complete a degree in
Fine Art from U of T and a degree
in Film and Photographic Arts
from Ryerson. After working in
advertising in Canada, Bev moved
to South Korea then the UK
where she worked on global
sports and travel accounts. She
returned to Canada in the early
90’s to manage LPGA golf and
Formula One racing.

1 got involved in WYD because
| enjoy working on major events
and could utilize my skills. I didn’t
realize exactly how rewarding this
was going to be until | actually
began working here. | have
already received a wonderful gift
in having the privilege of being
involved and as | continue my
journey | will share that experi-
ence with others. This event
brings all youth closer to their
faith and everyone from the
individual to the community can
benefit from the experience.”

Bev is married with two York-
shire terriers named Monty and Ike.
She is not yet a UCWLC member./
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UCWLC activities across Canada

bruTAHCLKA Konymbid

St. Mary’s Mother’s Day Cel-
ebration. The UCWLC, Protection
of the Blessed Virgin Mary parish,
Vancouver celebrated Mother’s
Day following the Divine Liturgy. It
was a splendid event.
Organized by Ann
Kvitka Kozak and hosted
in a bi-lingual fashion by
Sophia Trylowska and
Theresa McNicoll the
program opened with
audience participation in
the singing of O maty
Marije while eight girls
belonging to the Children
of Mary under Carol
Achtemichuk’s guidance
placed candles in front of

Beatitudes. Anne Tofan, UCWLC
president, offered a welcomed,
Father Joseph Pidskalny OSBM

‘led in Chrystos Voskres, and
wonderful,

everyone delighted in
light lunch. ;
The concert program featured
Andrew Dawydiak with moving
violin music. The catechism class
sang O Maty Marije directed by
Sonja Wheelhouse. Adam
Kozak, tenor, sang Ridna Maty
Moja accompanied by Halina

Rudas, Samantha Gavrilko
played a violin folk song. The
Zirka Ukrainian-Dancers, Darcia
Andrijaszyn, director, enter-
tained. A family ensemble of
Sonya Tokar-Wheelhouse,
Eugene Tokar and their five girls
enchanted the audience with, Na
Svitanku and with poetic English
translations of two Ukrainian
songs. Anne Tofan honored the
oldest and youngest mothers
present with a gift. A small en-
semble of ladies, from
the UCWLC and parish,
sang A Lulloby and Tam
De v Nebi Bozha Maty
under the direction of
Ann Kvitka Kozak and
were accompanied by
Lesya Panko. The
Children of Mary distrib-
uted red carnations and
a prayer scroil to moth-
ers and grandmothers.
A charming morning.
Bravo!

the Icon of the Virgin Carol Achtemichuk

Wheelhouse/Tokar families: Sonya Wheelhouse-Tokar, Eugene
Mary and read the

Tokar (far right) and their girls

7th Annual BC Ukrainian
Cultural Festival was pro-
claimed by Douglas P.
Drummond, Mayor for the
City of Burnaby this April.
Hospodar, host, Joe
and Hospodynia, hostess,
Sylvia Ostrowercha
greeted guests entering the
display area. New displays
included Easter baking,
paska and poppy seed and

Members of the League, Sisters Ambrose and Ruth SSMI,
under the direction of Ann Kvitka Kozak (far right)
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prune pampushky by members of
the Mission Orthodox Church Aux-
iliary,; Parchment Art, by Yvonne
Hrycyk, Aldergrove; Ukrainian em-
broidery by Nancy Worobets,
Vancouver and Ora Babec New
Westminster; Ukrainian cross-stitch

patterns, gifts and novelties -
Josie’s Joy - Josie Wellwood,
Victoria, Burnaby Hospice Society,
Hilton Mason and Cruise Ship Cen-
ters, Donna Martyniuk, Langiey.
Also on display were books by
BC author Danny Evanishen; Ka-
leidoscope Koncepts, laser pen-
dants with Byzantine icons and
Ukrainian dance themes designed
by artist Mykyhalo Khymych from
Kyiv, displayed by Taisa
Monastyrski (Vancouver); Nash
Holos, AMI 320 CHMB, Vancouver’'s
only Ukrainian music radio program
- Paulette MacQuarrie (Coquitiam);
Ukrainian dancers art work created
by Lecia Polujan (Twaswassen);
Cascade Travel with plans for a trip
to Ukraine by Myrna Arychuk
(Bumaby); Whispering Pine Funeral
Home, BC’s only Ukrainian owned
funeral home, Gary VYuzik
(Abbottsford); Children’s books, gift
baskets and Easter eggs, Anna
Hnatiw (Vancouver); Ukrainian
Studies Foundation of B.C. founded
in 1990, Julia Stashuk
(Vancouver); dolls in hand-made
costumes from various regions of
Ukraine by Katharyn Huryn, Ukrai-
nian Women’'s Association, (Sur-
rey); Taras Shevchenko Ukrainian
School - adult classes for conversa-
tion Ukrainian - Elaine McEwan
(Vancouver); Easter eggs by Baba’s
Beeswax - Joan Brander (Rich-
mond); and fresh baked bread and
cinnamon buns baked in a peech
clay oven, by members of the
Fraser Valley Ukrainian Cultural So-
ciety, (Abbottsford); and the BCUCF

Society had wheat weaving, ceram-
ics, cook books, t-shirts, and crafts
from Ukraine.

At the Main Entrance guests
were entertained to toe-tapping
Ukrainian melodies by Travelling
Sounds’ Peter Rubenik and Bob
Bisson. The front foyer held a spec-
tacular sight - BC's largest Easter
Egg made by the Fraser Valley

of Edmonton.

Master of Ceremonies Gordon
Yakimow opened the competition in
the Main Theatre. On stage two
RCMP officers in ceremonial dress,
Hospodar and Hospodynia stood at
attention as Tamara Antoniuk and
Sonia Church sang O Canada in
English and Ukrainian. Bohdan
Huzyk, Master of Ceremonies in the

Eparchy of New Westminster UCWLC Executive 2001-2003

front: Adelle Dmyterko, Kamloops, Charitable; Mildred Kolody, Kamloops, Spiritual/
Educational; Katherine Huculak, Vernon, Honourary UCWLC Life Member, Vice
President/Constitutional Representative; Katherine Konowalchuk; Elizabeth Hnylycia,
Kelowna, Eparchial President; Mary Lesiuk, Vernon, Organizational; back: Grace
Zemlak, Kelowna; Pauline Sawka, Vernon, Auditor; Ann Wyshsynsky, Kelowna,
Recording Secretary/Archives; Anne Cherwoniak, Kelowna, Membership Chairperson;
Vivian Belley, Vernon, Correspondence Secretary; Susan Thesen, Kelowna, Treasurer;
missing: Martha Holick, Penticton; Mary Beley, New Westminster, UCWLC Life Member,
Past President

Ukrainian Cultural Society in 1984.

There were over 300 dance
competitors in the 69 categories to-
taling 132 entries. Ukrainian danc-
ers included the Cameron Sopilka
(Langley), Kvitka (Surrey),
Promenia (Langley), Sosna
(Kamloops), Veselka (Kelowna) and
Veselka (Victoria), Volya (Langley),
Yalenka (Prince George), Yevshan
(Abbotsford), Zirka (Vernon), and
Zirka (Vancouver). The newest
dance group in BC was the Acad-
emy of International Dance (Lan-
gley). Competing for the first time
were the Dolyna Dancers from the
Comox Valley, and the out of prov-
ince Holy Cross Zorianka Dancers

Upstairs Theatre, hosted solos, du-
ets, and trios. The adjudicators,
Catherine Hauptman (White Rock),
Halia Hirniak (Maple Ridge), An-
drew Katnick (Coquitlam), Tania
Mysak (Vancouver), Olga Ruban
Manolopoulos and Victoria
Ruban-Kilpatrick (White Rock),
worked for nearly 10 hours.

New this year, were two tro-
phies: The “Peter Arychuk Memorial
Trophy” awarded for the highest
score in dance from the Bukovenian
Region to Meldoy DeVries.

The “Sam and Martha
Lebedovich Trophy” awarded for the
highest score in dance from the
Poltava Region (excluding Hopak

18 = (%IMII @0ﬁﬂ@a ,wmo/,? 002



and Pryvit) was presented by Sam
Lebedovich to Peter Walker for his
solo. “BC Ukrainian Culturai Festi-
val Trophy” for the highest score in
the Pryvit (Welcome Dance) cat-
egory was shared by Kvitka and
Holy Cross Zorianka Dancers.

Albert and Gladys Andreas,
presented the “Andreas Founders
Award Trophy” for Hopak (National
Dance of Ukraine) to Holy Cross
Zorianka Dancers.

The Easter Egg Workshop was
directed by Joan Brander.

Ukrainian music was provided by
the Ukrainian Dulcimer Ensemble of
the lower mainland. The aroma of
soul food pyrohy, holuptsi, kobassa
and borscht filled the air. Gladys
Andreas was the President and
Festival Coordinator.

Gladys Andrea

CACKAYEBAH

SASKATOON TRI-PARISH
CELEBRATION. A very memo-
rable celebration was hosted this
May by St. George’s, The Dormition
of The Blessed Mother of God and
St. Peter and Paul’s parishes.
The three parishes celebrated
three important events: Mother’s
Day, Bishop Michael Wiwchar’s
birthday, and the ordination of
Sub Deacon Thomas Nahachewsky.
As if that weren’t enough all this

was done at the
Parish Easter
Breakfast, Spilne
Sviachene. It was a
pleasure to have
several parishes of
the Eparchy celebrat-
ing together.

The Easter
Breakfast was
blessed by Bishop
Michael and served
by the St. George’s
UCWLC at the
Youth Center. Mr.
Edward Werbicki
was the MC. The
combined choir,
under the direction
of Stan Chepyha
entertained all with never-heard-
before arrangements of Xpucmoc
Bockpec and MHozas /lima. Right
Reverend Father Viadimir Mudri,
Pastor of St. George’s Parish,
Sub-Deacon Thomas
Nahachewsky. Dr. Bill Gulka

| brought greetings and Mr. William

St. Athanasius, Regina, Executive and Committee

Chairladies 2002

front row: Lena Bihun (Past President), Fran Soroski
(President), Fr. Leonard Romanow (Spiritual Advisor),
Anne Churney (Vice President), Florence Hook second
row: Marianne Stadnyk (Auditor), Joanne Mazyn, Sophie
Catchuk, Olga Klewchuk, Eleanor Bernakevitch (Treasurer),
Iris Machuk, Marie Wilson missing: Grace Durban &
Oristeen Kell (Auditors), Rosanne Miller (Recording

Secretary)

Hnatiuk, Parish President, spoke
on behalf of the St. George's
Parish Council. Bishop Basil
Filevich offered prayers.

Mary Kalist, St. George’s UCWLC,
Saskatoon, Phato: john Kornylo

ltuna Branch

Tri-parish choir under the direction of Stan Chepyha

Sacred Heart, Ituna Branch
UCWLC held its Appreciation
Day last May following the
Divine Liturgy. President Jane
Chorney congratulated and
presented Bibles to the parish
graduates - Cherie Bulych, Jana
Wendz, Nicholas Yanko, Justin
Zuchkan, and Michael Petrichuk.
The graduates and parents were
invited to join the UCWLC members
and spouses at the Parish Centre
for a breakfast served by Council

Buy a UCW.LC membership for your daughter, for your grandaughter! :
Buy a subscription to NASHA DOROHA as a birthday gift! .
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#5320 ltuna Knights of Columbus.

President Jane Chorney paid
tribute to the Senior members
Rose Bernakavitch, Mary
Holawenko, Adeline Korchinski,
Pearl Kozakevich, Mary Kwashitza,
Annie Musyj, and Mary Owerko.
These ladies are over 85! 30-year
pins were presented to Anne
Daneswich, Rose Bernakaavitch,
and Evelyn Bulych.

MaHITOBA

THREE OUTSTANDING EVENTS
at Dauphin’s Resurrection Parish.
A gala Daffodil Tea, held in March
culminated many hours of hard
work for members of the UCWLC.
Preparation began in November,
when prizes were assigned and
raffle ticket books printed, distrib-
uted and sold, for the draw. A Silent
Auction and a Spring Bake Sale
were incorporated into the festive
fundraiser too.

In its seventh year, the Tea has
become the genesis for spring so-
cials. On the big day the Rev.
Mitrat Oucharyk Auditorium was
transformed into a beehive of activ-
ity. With  Convenor, Olivia
Marcynuik, Co-Conveyor, Myrna
Koshowski, and UCWLC Presi-
dent, Olesia Kalinowich at the
helm, various committees coordi-
nated the multitude of responsibili-
ties. Chairpersons were: Alberta

Bomak in charge of ticket sales;
Jean Dowbush and her crew in the
kitchen; MaryAnne Zalishcuk,
decorating; Anne Chubka, bake
sale; Vicky Brezden and Betty
Kufley-Volek, silent auction. Peter
Bilash was the photographer and
Jean Schur, MC.

Guests were welcomed by
president, Olesia Kalinowcih, Msgr.
Michael Buyachok and Convenor,
Olivia Marcyniuk. They were asked
to browse or try their luck at the si-
lent auction or shop for assorted
baked delicacies at the sale, then
escorted to tables and served a lus-
cious helping of cheesecake and a
beverage.

March brought a revitalization, a
strengthening and a reinforcement
of faith and spirituality in the Parish
of the Resurrection in Dauphin, with
a week-long mission conducted by
Rev. Leonard Ratushniak, CSsR.
With daily discourses and instruc-
tion delivered in English and Ukrai-
nian, Rev. Ratushniak was able to
motivate both latent and zealous
Christian hearts to live their faith
more fully. His message encour-
aged each listener to experience life
reverently and to enjoy God’s bless-
ings with an enthusiasm borne of a
deeper understanding of the ulti-
mate compassion of Qur Lord.

A presentation of The Last Sup-
per was sponsored by GAP
(God’s Active People) on Holy

Thursday. Sitting on cushions on
the floor, and using no cutlery for
the simple meal, participants and
guests were treated to a visual por-
trayal of Jesus’ Passover meal that
fateful night before His arrest. As
the discourse between Jesus and
His Apostles unfolded, all had the
opportunity to experience the sym-
bolism of each celebrated ritual as
Jesus demonstrated His readiness
to fulfill His mandate of unquestion-
able service to His Father and to
the world.

After the Supper, inside the
church, the Reading of the Twelve
Gospels took on new meaning. We
felt empathy and a sense of humble
gratitude for the thoughtful pro-
gramming. On Good Friday and
Holy Saturday the various services
and prayers led to the anticipation
for the culmination of the celebra-
tions on Easter morning. Having
fully experienced the painful events
that led up to that day, we could
truly rejoice at Jesus ultimate and
triumphant victory.

Parish Easter Dinner followed the
celebration of Divine Liturgy, where
Msgr. Michael blessed the new
stained glass windows that have
been installed in our Ukrainian
Catholic Church of the Resurrection
in Dauphin. As Msgr. Michael
handed a piece of blessed Easter
egg to each of the guests and serv-
ers, the choir entertained with Eas-
ter Hymns. After everyone’s appe-
tite had been sated, Marvin

SUBSCRIPTION FORM ¢ MEPEAMNNATA

Name

Phone

Address

e-mail

O Baxao nepeannauysatn HAIITA JIOPOTA $20 piuno. | wish to subscribe to NASHA DOROHA $20/year/four issues.
Cheque enclosed made payable to NASHA DOROHA.

O 1 would like information on UCWLC.

O 1 would like information on becoming a UCWLC member.

Date/paTta

Clip and forward to Patrice Detz:
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important Changes to Immigration

Canada’s New

Protection Act

Immigration and Refugee

What You Should Know

Residents” are

citizens will nct need this card.

o Immigration Matters: Immigrants bring =kills and commitment that halp
buik Canada’s aconomy and quality of life.

# A New Act: On June 28, 2002 the naw imeigration and Hefugee Profechion
Act becomes k. It continues Canada'’s tradition of welcoming paople.

9 Improving the Security of all Canadians: The new Act will protect us from
thoee who take advantage of Canada's apenness. In addition ta the improved
scraaning of new applicants, ona of the key changes is a more secure, durable
and cormvenient proof of residency card. This tamper-resistant plastic camd
replacas the previcus paper dacurmert (MM 100C). It is only far Fermanent
Aesidants (landad immigrants] living in Canada.

¥ Who will need the new Permanant Resident Card: “Parmanent
t people who haws epplisd and bean acocspted to live in Canada,

Starting December 31, 2003, Femmanent Residents travelling cutside of the
couniry w1l nead a Permanent Aesident Card to re-enter Canada. Canadian

¥ Becoming Canadians: Many Permanent Residents ane qudifiad 10 becoms
Canadian citwans. Thase pacple are encouraged ta apply for ther citizenship.
If thesy succeed they wil not nead to apply for the new card.

W For More Information: Vit the Canads web sita at http-Avew: canada.ge.ca
orcal 1800 0-Canada.

&% 1 800 O-Canada (1 800 622-6232)
TTY/ TO0: 1 838 5766502

&3 canada.gc.ca
{7 Senvice Canada Access Centres

Procyshyn, MC, paid tribute to the
ladies who make and prepare the
Host and presentations were made
to retired longstanding members of
the Parish Council.

Cassie Merko

OHTAPIO

“BecHAHMM Yanok” EnapxianbHol
Ynpaeu. NYK)XK TopoHTOo i
BiAAINW OKPYrvu TOpoHTa ycniHo Ta
Ha BWCOKOMY KYNbTYpPHOMY PpiBHi
BiADOyBalOTL wWOpPIYHUA “BecHAHUIA
Yanok”. Y rapHo AekopoBaHii 3ani
YNEHKUHI NYKXK rocTunu
NPUCYTHIX, AiNnMAMCA po3MoBamMu 3
npeacTaBHULAMMU rpoMascCbKnUx
yctaHoB Ta roctAMW. byna
BUCNOBNEHa noanaka M.
HabepexHin i O. Cabat 3a
AbannuBy niaAroToBKY nNporpamu.
Biaain Cs. MWocapata roctus
npucyTHix. Beay4yow 6yna ronosa

BiaAiny  noY.  uneHkuHA M.
KomapHuubka. Monutsolo BiTas
AyxoBHUK aopadaHuk JTYKXKK Bceu.
0. Aek. . Bapwuk. My manu yecTb
rOCTUTH NMpeocBAWL.EHHOT O
Bnaavuky KopHenia MaciuHoro,
ronis KpanoBmx XKIHOUMX
Opradi3auin Ta AO0BroniTHIO ronoBy
KYK, TopoHTo, n. Mapinky
likambapy.

AnAa 36epexeHHA KynbTypHO-
HapoAHO! cnallMHA NPUCYTHI Manu
Haroay OrnAHYTW BUCTaeKy “Hawa
nucanka”, Aka 6yna BnawToBaHa

BecHAnnn Yarnok TOpOHTOHCBLKOT
Enapxiit
OnAa AdaHunak, Mapiiika Wkambapa (ronosa
KYK Biaain TopoHTO) i Mapiika
Crebenbcbka

pedepeHTKol Myselo NTIYKXKK Y.

Aundok. BiaTak cniaysana
po3noBiab “Hawa rainka’.
YKpaiHCbKi HapOAHi BECHAHKKW i

rainkuM XweyTb B AYyXOBOCTi HalIOro
HapoAy, ue XxuBa ranyska Tpaauuii
i MoBu. Y cynposoai 6aHaypwu
NPUCYTHI BUCAYXanu B'A3KY rainok,
BMKOHaHnx Mapieto Mep. MNy6nika 3
3a/0BMEHHAM i paAicTio cnpyiManmu
donbKNLOPHI TOuUKK rainok. Lli TBopu
MaloTb BaX/UBY LiHHICTb, Myapich i
NOBOXHICTL HAPOAHOI KYNbTYpH.
Joxin 3 “Yaiky” nepenaHo Ha
30epexeHHA  Hawoi  HapoaHoi
cnajuuHu B mysen JTYKXKK.
1. Bxecnebevka
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Zazula: Continued from page 8...

Mark was truly blessed by our
Lord in the way he reaches out to
people in an easy, light hearted
manner. In his sermons, he
shares with us some of his daily,
human living experiences relating
them to in the Gospel teachings.
He has shown us that Christianity
is a life, a spirit, not just a creed
or forms. Father is such a spiritual
man that his footprints will always
be with us! Truly, God put some-
thing lovable and good in every
man that He created and Father
Mark is His example to us,” said
the speakers.

I would like to share something
with our readers: Father Mark
likes to play golf. Now that he has
retired from teaching, he might
have more time. However, he
plays golf religiously — every time
he makes a good shot, it is
considered a miracle!!

Our Parish priest, Father
Prychidko said “Father Mark is
celebrating a love journey of 40
years in religious and priestly life

and now a new beginning of this
journey of years to come. As we
read in the “Song of Songs” Come
then, my lovely one, come. The

| winter is past, the rains are over

and gone, that winter has past
and rains are over and gone” We

can say the same about Father’s
life. No doubt there were many
winters, storms and rains. Now,
he is calling you to embrace the
newness and gifts of another
stage of your life.

Slava Bey, St. Volodymyr’'s UCWLC

Thornhill, ON

St. Volodymyr's UCWLC Executive, Thornhill, ON
seated: Slava Bey, acting secretary; Lillian Leganchuk, president; Fr. Mark Zazula; Marj
Tutkaluk, treasurer; Michaeline Bennet, 1st vice-president; standing: Mary Gregorish:
Chris Gera; Daria Chabursky; Irena Hrabowych: Ann Taciuk; Adele Hrynyshyn; Nadia
Iwasiwka; Yaro Sheremeta, 2nd vice-president
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JCWLC cALERDAR

2002 2002
?;gﬁ;;hb) 7 8 9 11 12 1703
! PuMm, TopoxTo, |2-4/YkpaiHcbkuit | Enrol your child
2 MucrteuTtso 3 decTuBane, in a Ukrainian
BaTukaHy Jadnn, Catholic and
3 Manitoba Ukrainian
language public
* | ceATo Neci school - Register 4-6/Eparchy of
5 YKpaiHku, Lnnia\/:gfméaﬂrs Saskatoon
TopoHTO reity course UCWLC
6 ¢ Eparchial
30.6-14.7 NiTHi 3anvuwiteca Ha | Convention, St. 7/PizaBo
1 | Tabopu Kypcwm ykp. nite- | George's Youth (IOniAHCBKMIA)
Children and patypm, ictopii i | Centre, Saska-
8 youth camps T.0. toon
Winnipeg
9 Archdiocese
10
1 ) ] 11/18th Ukrainian
EnaPXIHanI Internment
12 niTHi Tabopy ¢ plague unveiling
Summer camps  |Ukrainian
13 | enroliment: give |Cultural Heritage
your child Village, Ukrai-
14 lifelong memo-  |nian Day
ries
15
16 6/19/cs. o.
Mukonan
1T }17/Caravan for
Christ pilgrimage
18 |pegins: Eparchy 22/50-niTTA .
of New EnapxirncHoro | 20/Pilgrimage to
B | Westminister, Myseio NYKXK | Shrine of Our
50 |Calgary, 8 EamonToni «  |Lady of
Edmonton Golden Anniver- | Zhyrovytski, St. | 20-27/ BucTtaska
2; |Regina, Saska- sary of Eparchial | Volodymyr XyA0XHIX TBODIB
toon, Winnipeg, UCWLC Mu- Church, KIHOK-MUCTKHHb,
22 | Toronto seum, Edmonton | Thornhill, ON. KYMO®, TopoHTo
Info: 416-223-
23 27-28/"Fine Lines| 5525
and Wrinkles”
24 JeHb workshop for
HeszanexHocTi women pre-
25 sented by Martha
22-24/ Pretchuk Prytula,
26 Fyuynbcbxum UCWLC New
pecTtmBans, Westminster ;
27 Kocis, YkpaiHa |Eparchy. ?gie%rgzlisat[:?as
Elizabeth
28 1 28/World Youth |24/Ukraine Day |Hnylycia _
2o | Day Papal Mass, |in the Park, (250)763-9060 30/PiuHnuA
| 9:30am, Toronto 25/Charity Fonoa » Famine
Luncheon anniversary
30 ’
Saskatoon. — T T —

31

2w
ol
56
S =
I~

(306)374-7675

~{

Please forward calendar submissions 1o fax (306)242-6364, e-mail: sylviabaran@sasktel.net; or to Eparchy representatives.




50-xiruinn xosixen

Coni m Boraana
Pdinaxa

Binbyscna 3onotun oBinen
NOAPYXHbOro XMTTA N-Ba COHI Ta
BorpaHa @iankie (EAMOHTOH),
BlawToBaHUM iXHIMM AiTbMM Ta
BHYKAMW.

OT. AHTOH TapaceHKo, napox
cB. IOpia MNepemoxuA, Ta oT. ApP.
€sreH KaMiHcbK#U# BiacnyXuBnu
monebeH Ta OGnarocnoseHHA. Ha
I0BiNENHY rOCTUHY, AKa BiabynacA B
[omi ykpaiHCcbkoi Monoai im.
“Tapaca YynpuHkKW®, 3iAwnocs
6arato npuATenis, MiX HUMHU
Apyxkn nadi JlecAa MickiB,
CredaHin AyxHinA, Mapia
BopoTeHUub Ta apyx6a naH
Tapac Kpyrnak. [-so0 OiAnku
BMXOBanuM 4eTBepo  AiTehn B
peniriftHoMy Ta HauioHanLHOMY
Ayci, ganu iM  Bully  OCBITY,
AixAanncAa cemepo OHyKiB. [laHi
COHA € nNpUMIPHOID APYXHHOIO,
Abannueolo maTiplo Ta nobnavolo
BGabuelo.

M-Bo QiAnku € YneHamu napadii
cB. lOpia MepemoxuA Ta YneHamu
oMy ykpaiHcbkoi Mmonogi. [MMaH
BoraaH € uneHom flirn YkpaiHuis
KaHagu, MNani CoHA € 4yneHkuHelo
Nirn Ykpainok KaHaaw Ta akTMBHOIO
YenHkuHe “Mapincskoi JpyXuHu”,

HancTtapwa BHy4ka BiAkpuna
tosinen. OTeub A. TapaceHko nposis
MONUTBY Ta 3N0XuWB nobaxaHHA Bia
cebe Ta apobpoainku. O. ap. €.
KamiHcbkmnin nobaxas toBinApam
BCbOIO HaMKpal,oro B
ManbyTHbOMY. bBbyno npounTaHo
npuBiTM 3 YKpaiHW, AMEpuKM Ta
Kanagw. lOBiniapu aAkysanu bory,
Wo Aouekanucb 30n0TOro 10Binelo,
3a nacky [ocnogHio, wo A03BOJIMB
BMXOBaTH iM AiTEN Ta BHyKIB.

Apyrkka Cmegania i Bacuav Lyxniu

ckaadaroms $50 na npec-gpono HAIITA
JOPOT'A

Phyllis & Larry
yllerchak

In Jamwuary Phyilis and Larry
Herchak renewed their vows with
Fr. Orest Ostopowich at St. Mary's

Ukrainian Catholic Church,
Richmond after 50 vyears of
marriage.

Present for this happy occasion
were their daughters Dhana and
Sheila from Calgary and
Whitehorse, their spouses and
children along with many members
of the family, friends and
parishioners.

Phyllis and Larry were married
in Shoal Lake, MB, moved to
Calgary, then Saskatoon and now
Richmond. In each city, they
became involved in the parishes
and the UCWLC. Phyllis continues
in all aspects of the St. Mary’s
UCWLC Branch and assists Larry in
managing the Ukrainian Seniors
Community Centre adjacent to the
church.

w Women over 50 don’t have
babies because-they would
put them down and forget

where they left them!

% One of life’s mysteries:
how a 2 pound-box of candy
can make a woman gain §

pounds? :
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M4 Lydia Hladyshevsky

On September 16, 2001, the UCWLC
branch of Assumption Parish, Calgary
lost one of its

- faithful, endear-

| ing, dedicated
founding mem-
bers Lydia
Hladyshevsky, at
j the age of 76,

i after a brief
illness with
cancer.

Lydia arrived
in Canada, with
her sister Irene, after the second
World War, followed by their parents
Very Reverend Basil and Helen Chopey.

In July 1949 Lydia married Dr.
Myroslav Hladyshevsky and they
made their home in Calgary.
Through Lydia’s great efforts our
branch came into existence in
October 1950. She was the first
secretary and later served as presi-
dent for 5 years but spent most of
her years working as cultural co-
ordinator. She had a great love for
UCWLC and did all in her power to
keep it viable promoting the differ-
ent customs and programmes.

Her commitment, as cultural co-
ordinator, encompassed not only the
Ukrainian community. Her involve-
ment and activities were numerous.
She proudly represented the Ukrai-
nian heritage with Citizenship
Council, Folk Arts Councils (local,
provincial, national), Immigrant Aid
Society through various events and
folkloric presentations - Heritage
Day Festival, Canada Day celebra-
tions, Commonwealth Games -
Edmonton, Summer Olympics -
Montreal, Calgary Winter Festival,
Winter Olympics - Calgary and the
“Glorious and Free” Ukrainian
Centennial celebration. She was
instrumental in the development and
promotion of international languages
education, in various capacities, with
the Southern Alberta Heritage

Language Association.

In recognition of her dedication
Lydia received many honors including
the City of Calgary Citizen Service
Award, Alberta Achievement Award,
Canadian Silver Jubilee Medal,
YWCA Women of Distinction Award
and the UCPBA Honorary Lifetime
Membership Award.

Besides Lydia, Calgary Assump-
tion UCWLC, within a short time, has
also lost two other founding members,
Mrs. Mary Solodky, the first president
and Mrs. Natalia Robak who worked
tirelessly for many years as president.

UCWLC donated 375 for the NASHA

DOROHA press fund

4 Anekcanapa Bisencska

26-ro ciuns 2002 poky sinbymacs
nomMuHaibHa Cryk6a Boxa B nepury
piuHHILIO cMepTH 6. 1. AneKcaHapu
binencpkoi.

Hokinna papoaunacs B 3axiguin

- Ykpaini 26-ro ciuna 1907 p. B poausi

Mapii - Oxusniscskoi i  IOnisiHa

| Masenu. B 1930 p. npuixana go

Kanaau, a 1931 p. oppyxunacs B
EnMouToHI - 3 Anekcanapom
binencekuMm: Tocmoas Bor ix
obaapyBaB JBOMa AOHAMH — AHHOIO Ta
IOcTunop0. IokifiHa QOBrMMH poKaMH
6ys1a usieHoM Mapificbkoi HpyXHHH,
Bigain JIYKZXKK npu napagii cs. IOpis
B EaMOHTOHI. 3 ' MyXoM WHpO
XKepTByBa/Id Ha LIEPKRY,

TMokiHa 37i0HO Mekna 4u TO
nacku, 4u._06abku, uyd kKopopai i
flapyBa/ia CBOE MEYMBO Ha LIEPKOBHI
GazapH. Ha SIpMapKy TeX
Ipo/JaBa/IuCsl pOKaMH ii TeYHBO, KBiTH
Ta FOpOJHHA.

B 1971 p. ii Mpia cnosHunNacs,
KOJ/TH BOHa 3 MyXOM BiaBigana Cesity
3emmo. B 1981 p. ynokoises ii Myx
Anekcanap. [lokifiHa 3anumu/ia B
CMYTKY OOHIO AHHY 3 MyXoMm BeH,
nonpo IOcTHHy, BiciM BHyKiB, 12
TIpaBHYKIB Ta OAHY Mpa-NpaBHYYKY.

fOcmuna Biaencoka ckaadae $50
na nec-gpond sxypuasy HAIIIA TOPOT A

M Ipuna KpaBuyk
(UYnxkeBchKa)

B Momnpeani 3 Bosii BcepuinHboro
ynokoinacsa B Bo3i 61. no. Ipuna
(MuxeBchbKa)
Kpaguyk. [TokifiHa
Hapoaunacsi 6-ro
| TpaBHAa 1926 p. y
| /IbBOBI, Nepeniia
BOEHHE JIHXOJTITTS],
a B 1950 p. emirpy-
Bas1a 10 MoHpeasmio.
TyT BHUXOIHUTH
3aMy X 3a CTedana
KpaBuyka i
BHXOBYE [BOX CHHIB — AHIOpis i
Ilerpa — B 11060Bi 00 cBOET BipH,
YKpalHCbKOi MOBH Ta 3BHYAiB.
Brknwovaereca go JIYKXKK npu
napadii YcnenHss Boxoi Marepi.
Byna npumipHoOIO Y/IeHKHHEIO JOBri
JIiTa, TOJIOBOIO BiAdifly 2 pOKH Ta
MiCTOTr0J10BOIO KiflbKa POKiB.
O6papoBaHa MHOTHMH Ta/laHTaMH,
BMiJla CTHJ/IEBO BHIIWBATH, ITHCa/la
4yJAOBO IHCAHKH 1 3Hasjia Kepamiky.
Bunsia BUIIUBKY i MHCaHHS MHCAHOK
aited i Momoas. Byna npaubsosuTa,
XEPTBEHHA, BiJdyyBa/la HEIOJIIO
OTMXHIX i IIoMarasa nmoTpeGyoYnM.
Ileperimna  Kinbka  CepHO3HHX
onepalii, ajie lie He CTPUMYBA/IO ii
Bil XepTBeHHOI mpaui ans Jliru.
3HaMeHHTa roClOoAHHSI, BOHAa pajo
OijiMiacsd  CBOIMH  MepenucaMH,
3arno4aTKyBana y sigaini 6azapu, aoxin
13 SIKHX IIIOB Ha JOOPOMAHI LIL/Ti.
Ynokoinacss 25-ro nHcTomanga
2001 poky. BenuuaBuii MOXOpPOH
BiOOyBCs 3 yyacTIo 6araTbox JIo/eH,
oTUiB i3 mnapagid MonHpeano Ta
OTLiB NpogecopiB 3 IHCTHTYTY MUTP.
A. IlenTtuubkoro 3 OTTaBH, [e
BHKJTa[a€ CHH, 1p. AHApif Kpasuyk.
3anumuiia B cMyTKy MyXa Credana,
OBOX CHHIB: AHApiA Ta o. [leTpa 3
OpYXHHOIO XPHUCTHHOIO, TpbOX
cecrep: Onbry B Yukaro, Hagio B
ToponTto, AHHY B MoHpearsi i 6para
SIpocnaBa B YKpaiHi 3 pogHHaMHU.

laruna Kpica
saoxkuaa $25 na HAIIA JOPOT A
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¥ Patricia Pauline (Diduck)
Durban

St. Athanasius, Regina, SK
*June 27, 1910, Jaroslaw, Ukraine
+March 1, 2002, Regina, SK
Patricia was a long time member of
the UCWLC. She will be warmly re-
membered for her great love of nature,
animals and birds. Remaining to cher-
ish her memory are her daughter
Grace, also a UCWLC member, 2
grandchildren, 2 great-grandchildren

and many parochial friends.

4 SIpocsiaBa BunHHITbKaA

Bigifima y BiYHICTB yKpaiHCBKa
aistaka. SlpocnaBa BUHHMILKa, 3
nomy Carypcbka, Hapoaumacsi 17
ciunst 1905 poky y TepHomnodmi.
3akiHuMJ/Ia 3 BiA3HAKOIO I'IMHAa31I0, a
BiTaK MpoJoBXyBasa cTyail y Binni
Ta Kpaxkosi. B 1927 poui onpyxunack
i3 iHXeHepoM arpoHoMii IOnissHOM
BuHHHIILKHM. Mana Tpoe aiten. Y
1944 p. Buixasla 3 pOAUHOIO Ha
emirpamito. Y BigHi 1946 poky
OOMbIIEBUKU CXONW/IM  MyXa 1
BHBe3/TH Ha CHOip,
ne mepedbysas 10
POKIB Ha 3ac/laHHi.
1948 poky BOHa
BHIXa/1a 3a CHHaMH
oo Kananu.

B Monpeani
| BKJTIOYH/IACSl B
“f yyieHH 2KiHOUoro
' ToBapucTBa, sIKe
3roAOM Tepeop-
radisysasochk sk Bigain JILYKXKK.
Ilpamosana takox y IlmacTnpusri
ax o Bui3ay B ToponTo. TyT cTana
yreHkuHewo JIY KKK rpu 1epksi cs.
0. Mukonasi, a 3roJoM cTasa
KYJbTYPHO-OCBITHOIO pedepeHTKOIO
Kpanosoi YIpaBu JIYKXK.
Hanexana o pegakmidHoi Koseril
“Cropinku JLYKZKK”, mo Buxoau/1u
y TopoHTOHCBbKOMY Enapxia/ibHOMY
THXHeBUKy “Hama Merta”. Big 1969
no 1987 poky 6ynia penakTOpPKOIO.

26 s Howa Doposa wimo/2002

Bci nmpoekTH, IISTHU HaIoOl
opraHizaiiinHol npari,
CTPeMJIiHHA — 3aBXKAH 0y/1H
npoaymadi, a il 06i3HaHIicTD y
rpoMaachKHUX clipaBax i
MyApicTH y oTpedax pilieHb
6yTu 3aBK M HajJi/1eHi ACHUM,
TBepAuUM boXXHUM ayxom.

Ipena Bikucuebeovka, ca060 na Tpusni

SlpocnaBa BuHHHIIBKa 30prati-
3yBasia i oyosuia npu TOPOHTOHCBKIA
EnapxisinbHil yrpasi rpyny IeHcio-
Hepok Mia Ha3eow “Hama Criaamuna’,
sika TOCTaBH/la 3a CBOK WLijb
opraHizysaTHd np# Biaainax JIYKXK
apxiBM 1 BiATaK Ha miAcTaBi 3i6paHHX
MaTepisi/TiB BUAATH APYKOM ICTOpIO
IIYKXK ToponTtoHcbkoi Enapxii.

IIpoekT nicTaB ypsinoBy (iHaHCOBY
aomoMory. Y BHC/IiAl Npalli MOsIBUBCS
ApYKOM mia pedakuico pocnasu
BuHHHIIBK O] “Hauepk IcTopii
JIYKZKK TopoHToHCcbKoI Emapxii”,
SAKH#A o6ifiMae nepion BiA 3acHyBaHHA
NIYKZXKK na cxoni Kanagu go 1975
POKY BKJTIOUHO.

AYEKOKK Cbamo-Mukoaaiberkuit 610012

JIYIOKK oapye $50 na HAIITA
JOPOTA

"M Mary Tomchyshyn

*November 7, 1933
+April 13, 2002
It is with great sadness that the
UCWLC of the Winnipeg Archeparchy
announced the passing of Mary
Tomchyshyn.

Mary was born and raised in
Winnipeg. In her early years she was an
active member of Sts. Vladimir and
Olga Cathedral as a member of the
Ukrainian Catholic Youth and in her
adult years as a member of the
UCWLC. She was employed for many
years by the Red River Community
College in the Computer Centre.

Mary was branch President,

Winnipeg Regional President and an
Archeparchial President. Being chair of
the Constitution and Bylaws Committee at
the Archeparchial level, Mary was a rep-
resentative to the National Executive.

Mary was a UCWLC representa-
tive to the Ukrainian Canadian Com-
mittee National Women’s Council for
a three year term.

She also served a two year term as
President of the Ukrainian Catholic
Council of the Winnipeg Archeparchy.
Not only was she active in the organi-
zation but also found time to volunteer
her services at the Ukrainian Catholic
Newspaper, Progress. Mary’s support
for and joy in her Ukrainian Catholic
community and its activities were well
known by those who worked with her
and by those who knew her.

At the 1998 UCWLC Congress
Mary was awarded the title of “Hon-
orary Life Member”

Mary is survived by her loving
husband of 45 years, Walter, her chil-
dren, Terri, Thomas and Paul and their
families.

Farewell to UCWLC
Members of the Eparchy
of New Westminster

Exhaltation of the Holy Cross
UCWLC Branch, Surrey
Mary Kurylowich +May 25/01
Sophia Danyluk +January 19/01

Holy Eucharist UPatriCWLC
Branch, New Westminster
Julia Margolycz +February 01
Pauline Horbachesky +November 00

St. John the Baptiste UCWLC
Branch, Port Alberni
Joan Nelson +December 4/00

St. Josaphat’s UCWLC Branch,
Vernon
Kay Paley +June 2/00
Katherine Ukrainetz +April 4/00

Holy Resurrection UCWLC
Branch, Penticton
Helen Duzach +September 25/01

Assumption of the Blessed Virgin
Mary UCWLC Branch, Kelowna
Eugene Ritchie *January 31/36,

+August 24/01




Viennese coﬂee ULPa-inian Sh.jle

Who served up the first coffee and
croissants to the world?

Kaéa i pyeaaxu — Ykpaincbkuii 8unauio

On August 13, 1684 the
Viennese rushed to the first cof-
fee house in the city called Un-
der the Blue Bottle, but the main
attraction was not a cup of cof-
fee, since the inhabitants did not
care for the unusually bitter taste
of the new drink. The city folk
wanted to see the owner of the
coffee house, who was also the
legendary savior of Vienna from
the Turks. This brave hero, who
was worthy of the title “honorary
citizen”, was the Ukrainian Yuriy
Franz Kulchytskiy. He met every
frequenter with a cordial Ukrai-
nian phrase “Yak spravy,
bratyku-ser-denko?”, or “How’s
things, dear brother?” This fa-
mous phrase has been in usage
in the Viennese language to this
very day.

Kulchytskiy was born in the
village of Kulchytsi Shliakhetski
in the western part of Ukraine in
1640. In his young years he was
a kozak, or a Ukrainian warrior,
fought and went on crusades.
While in Turkish captivity, he
learned to speak Turkish. After

And then, by a fluke, Kulchytskiy
dropped a lump of sugar in a cup of
coffee. He liked the sweet taste and

then added some milk to make it even
tastier. “Well,” Kulchytskiy thought
to himself, “if Turkish coffee doesn’t
suit them, I'll call it Viennese coffee!” Of

being released from prison, he
worked as an interpreter for the
Oriental Trade Company, found-
ed by Viennese merchants. In
1678 he moved to Vienna and

launched his own busi-
ness.

In July 1683 a 200,000-
strong  Turkish  army
headed by Grand Vizier
Kara Mustafa besieged B
Vienna. Only 16,000 Aus- £ §
trian soldiers and 6,000 §
burghers were around to ¢
defend the city. On the
night of July 17 the situa-
tion reached a crisis point §
and the Turks managed to g
occupy several districts of 1

the city. As a result, the =%, 5

connection between the L
city defenders and the left ¥
bank of the Danube river,
where its allies under the
command of the Polish
King Jan Il Sobiecki were
camped, was broken off.
Several messengers sent
to deliver letters to the al-
lies were captured and executed
by the Turks. Things looked grim
for the Viennese, who were los-
ing hope of being rescued. Ex-
actly at this tense moment
Kulchytskiy came to Viennese
garrison com-
mander Duke
Ernst Riediger
Stargemberg to
declare his
readiness to un-
dertake the dan-
gerous mission
going to
through the hos-
tile camp and
reach allied headquarters.

On August 13 at about mid-
night, Kulchytskiy and another
Ukrainian, Yuriy Mykhailovych,
set out on their risky journey.

by Stanislav Tsalyk

Kyiv Weekly, Feb. 22/02

They were disquised as a Turk-
ish stapler and his servant, as
both of them knew Turkish.
When they were stopped by a
patrol they told their story in per-
fect Turkish and were released.
Two days later they hand-deliv-
ered letters to Prince Carl of
Lotharingia and set off to return
with the response. As a result,
they managed to re-establish
communications through light
signals from the Tower of St.
Stephen. It was of decisive
importance for dealing a smash-
ing blow to the Turkish army.
And soon Vienna was set free.

The victors captured many
trophies, including 500 sacks
filled with curious-looking gray-
ish green beans. When Duke
Stargemberg asked Kulchytskiy
what he wanted for his exploits,
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the latter asked for the sacks of
beans because he knew exactly
what their purpose was. He real-
ized he could start a successful
business brewing the beans to
make coffee. The duke was a
little surprised by the unusual re-
quest but granted it anyway.
Apart from the beans, Kulchytskij
was given a wonderful stone
house as a reward. A silver
medal was even stamped in his
honor.

Big bean business

Kulchytskiy launches his cof-
fee house named Under the Blue
Bottle exactly one year after the
victory over the Turkish army.
The Viennese were not too en-
thusiastic about the new drink
partially because of its bitter
taste, but the main reason they
didn’t like it was that it was a
Turkish drink, which evoked
negative emotions in the
Viennese after experiencing the
cruel Turkish blockade. Instead
the citizens of Vienna would pay
the 1 kreuzer not for the coffee,
but out of pure respect for the

owner and chance to see
Kulchytskiy with their very own
eyes.

This experience inspired

Kulchytskiy to write a book about

Kulchytskiy himself
became a national hero
of Austria who not
only saved Vienna from
invasion, but also in-
troduced to it a won-
derful treat - a cup of
coffee with a croissant

his adventurers, in German,
tiding The Story of an Eyewit-
ness Who Went through a Hos-
tile Camp under the Guise of a
Turkish Soldier and Returned
with a Message. The book
eventually became a bestseller
and it attracted new customers

28 = CHAawma /@a/m/pa/ 2bmo/ 2002

to the coffee house. Then the
sharp-witted kozak in a stroke of
marketing genius decided to
maintain the image he wrote by
greeting visitors in that exact
Turkish outfit. And then, by a
fluke, Kulchytskiy dropped a
lump of sugar in a cup of coffee.
He liked the sweet taste and
then added some milk to make it
even tastier. “Well,” Kulchytskiy
thought to himself, “if Turkish
coffee doesn’t suit them, I'll call
it Viennese coffee!”

Needless to say, Viennese
coffee gained enormous popular-
ity. It became fashionable to
drink a cup of coffee in the morn-
ing or after an afternoon nap.
Moreover, Viennese doctors
claimed it was very healthy. Cof-
fee generated such a wave of
excitement among the public
that even imitations, made of
scorched wheat, peas and acorns
were fabricated. Meanwhile,
genuine coffee was served only
at Kulchytskiy’s, who did not
want to betray his secret...

Meanwhile, Kulchytskiy had
another idea to boost his busi-
ness. He ordered a Viennese
confectioner named Krapf to
make a pastry in the form of a
crescent to serve with coffee.
Customers were satisfied com-
pletely: while imbibing a cup of
coffee they could eat the pastry,
which reminded them of the
hateful crescent from the Turkish
flag. This newest idea attracted
new visitors and later it gained
popularity among the French,
who named it the croissant!

Kulchytskiy’s coffee house
became one of the favorite hot
spots in Vienna, and Kulchytskiy
himself became a national hero
of Austria who not only saved
Vienna from invasion, but also
introduced to it a wonderful treat
- a cup of coffee with a croissant.
Many European countries bor-
rowed the Viennese coffee style.
By the way, coffee drinking cul-
ture came to Ukraine from
Vienna as well.

Kulchytskiy died of tuberculo-
sis in 1692. He was buried with
great honor near the St. Steven
Cathedral in Vienna. One of the
main streets in the center of the
capital was named after him over
a hundred years ago and a
monument of Kulchytskiy was
raised in his honor on this street.
He is attired in the same Turkish
outfit, holding a tray of coffee
cups in one hand and a coffee
pot in the other. His famous tro-
phy, the sack of coffee beans,
lies at his feet with crescent-
bearing horse-tails. Smiling
through his thick kozak mous-
tache, Kulchytskiy gazes at
passers-by and seems as though
he is about to say his famous
“Yak  spravy, bratyku-ser-
denko?"'

2/3 cup (scant) dry instant coffee
2/3 cup sugar

3/4 cup powdered nondairy creamer
1/2 tsp. cinnamon

dash ground allspice

dash cloves

dash nutmeg

Mix all ingredients and store in airtight jar.
Mix 4 teaspoons with 1 cup hot water.

2 tbisp. heavy cream

2 ounces chopped semisweet
chocolate

2 cups freshly brewed hot coffee

whipped cream
cinnamon

Mix the heavy cream and chocolate in a
medium heavy saucepan. Place over low
heat and cook, stirring frequently, until the
chocolate is melted and smooth.

Slowly whisk in the hot coffee. Pour into
cups and top with whipped cream and
cinnamon. :

Makes 2 servings.
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Ilepezasao Beauxux mem, aKi
mopkaioms Hac. A aka Bawa oymxa?
Mu xouemo nouymu 6io Bac.

Issues and Opinions

A look at subjects that touch our
lives. What is your view?
We would like to bear from you.

Cardinal Husar opposes the
transfer of St. Sophia
Cathedral Kyiv, to the Moscow
Patriarch. He proposed a “made in
Ukraine solution”. Here are excerpts
from the official statement. “The
Cathedral of St.
Sophia is a
spiritual symbol
of unity and a
sacred place of
special impor-
tance for the
whole Ukrain-
* ian nation. It
should be
transferred to
the patriarch of
the Ukrainian
Church when
e all  Orthodox
and Catholic
faithful, whose
roots reach back
to the baptism
of Volodymyr,
return to the original unity of the
very beginnings of Christianity in
Ukraine, and when they have a
single patriarch. Therefore, the
bishops of the Ukrainian Greek
Catholic Church believe that this

sanctuary should remain the
property of the Ukrainian
government until that blessed
moment.

Taking into consideration the
present circumstances, under which
the Kyivan Church is divided into
four denominations: the UQOC
[Ukrainian  Orthodox  Church-
Moscow Patriarchate], the UGCC
[Ukrainian Greek Catholic Church],
the UOC-KP [Ukrainian Orthodox
Church-Kyivan Patriarchate] and the
UAOC [Ukrainian Autocephalous
Orthodox Church}, the hierarchy of
the UGCC sees two possible ways
of solving the problem of return St.
Sophia’s Cathedral:

1. Allow the Cathedral of St.
Sophia to be used for religious
services by the above mentioned
denominations... on an equal basis.

2. Refuse to transfer the

Cathedral of St. Sophia in Kyiv to
any of the denominations for
permanent or temporary use for the
time being, as long the ecclesial
unity of the time of Volodymyr's
baptism has not been renewed in
Ukraine.”

[RISU - 20.04.02}

ecently, seven priests of the

Ukrainian Orthodox Church,
Moscow Patriarchate, leading a
group of militants, captured the
St Nicholas church of the rival
pro-independence Ukrainian
Orthodox Church, Kyiv
Patriarchate, in Poltava and held
a service thereafter blocking the
entrance to the church. Also, they
beat up a priest who was admitted

to hospital.
The St. Nicholas church
addressed an open letter to

Ukrainian President Leonid Kuchma
and Prime Minister Anatoliy Kinakh,
asking for protection. The incidents
happened in the presence of the
police and state officials.

From the Internet

More on the forced Internment
of Ukrainians in Canada.
Fred Hawryluk's father came here
from Europe in 1912 to join
relatives. Sixteen-year-old John
Hawryluk was among thousands of
Ukrainians and eastern Europeans
attracted by newspaper ads that
promoted immigration to Canada
and advertised land for everyone.

In the OId Country, where most
of the land was held by nobility, the
prospect of owning 160 acres (64
hectares) of farmland must have
been dazzling.

John never did get his
homestead. Three years after he
arrived, he was arrested by the
RCMP.

Without explanation, he was
hauled away from his job on the
railroad to spend two vyears
labouring in the Castie Mountain
internment camp, simply because

he was a Ukrainian from the Austro-
Hungarian Empire, one of the
countries at war with the British
Empire.

John was one of 8,000 people
interned by Canada during the First
World War, and one of 80,000
immigrants, many of them
Ukrainian, categorized as “enemy
aliens.”

Fred Hawryluk says his father
was reluctant to talk about the
internment experience, even
decades later.

“It’s not good to talk about it,” he
told Fred. “Walls have ears. You
don’t know who will hear and | might
be in trouble again.”

Fred was able to extract enough
information from his father to get an
idea of the bleak conditions in the
camp. Poor food, and too little of it.
Brutal cold. Virtual forced labour as
the prisoners built roads, trails and
bridges hi Banff National Park.

“Technically, they couldn’t force
them to work for nothing, so they
were paid 25 cents a day,” Fred
said.

And if they didn’t want to work?

“Well, they got poked with a
bayonet,” he said.

Excerpts, Friendly Fixture of Forvest Lawn
by David Bly, Calgary Herald, April, 2002

uring the meeting with US

Cardinals the Pope
demanded that the young be
protected. His Holiness said “It
must be absolutely clear to the
Catholic faithful, and to the wider
community, that Bishops and
superiors are concerned, above all
else, with the spiritual good of
souls. People need to know that
there is no place in the priesthood
and religious life for those who
would harm the young. They must
know that Bishops and priests are
totally committed to the fullness of
Catholic truth on matters of sexual
morality.”
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wo New Bishops - Fr.

Chomnycky named Exarch for
Great Britain, Fr. Motiuk,
Auxiliary Bishop for Winnipeg.
Two priests from Canada were
appointed recently by Pope John
Paul Il to serve as bishops.

Very Rev. Paul
Chomnycky, OSBM,
Superior and pastor
of St. Basil Church in
Edmonton, was
named Apostolic
Exarch for Ukrainian
Catholics in Great
Britain, which

consists of 15,000 faithful, 15

prlests and 7 religious sisters.
o Very Rev. David
Motiuk was named
Auxiliary Bishop for
the Archeparchy of
Winnipeg, which
consists of 33,500
faithful, 43 priests,
16 permanent
deacons and 34
religious sisters in
127 parishes and missions. He
becomes the youngest bishop in

Canada.

Excerpts from the Ukrainian News,
Edmonton

heology is being recognized
as an academic subject by the
government of Ukraine. "This (will)
enable a graduate from the Lviv
Theological Academy or other
educational institution  where
theology is taught to receive a
diploma recognized in Ukraine. The
next steps should be the approval of
the national standard for theology,
licensing of the theological syliabus
and, finally, accreditation of an
institution,” reported the Lviv
Theological Academy which has
been lobbying for accreditation for
many years.
info@lta.lviv.ua

resident Aleksander

Kwasniewski (Poland) has
expressed regret over the so-
called Vistula (Akcija Visla)
operation carried out by the
communist authorities in 1947.
During the operation, around
140,000 Ukrainians were forced to
leave southeastern Poland for this
country’s western regions.

30 s Hawa Dopora aime/2002

(Between 1944-1947 some 1.5
million Ukrainians along the Polish
and newly created Ukrainian SSR
boarder were killed, fled or were
deported.)

The president described the
operation as the symbol of harm
against Ukrainians committed by
the communist authorities.

“l want to express regret to
all those wronged by the operation,
wrote the President recently in a
letter to the National Remembrance
Institute and participants in the
conference on the 1947 Vistula
operation.

It was believed for years that the
Vistula operation was the revenge
for the slaughter of Poles by the
UPA (Ukrainian Insurgent Army) in

the years 1943-44. Such attitude is  1ar s

wrong and cannot be accepted”, the

president wrote and stressed “the

Vistula operation should be
condemned”.

BBC Monitoring

PAP news agency, Warsaw

Editor’s comments: Please note that the

President did not offer an apology, a

higher level of political repentance. OBH

was a victim of Akcija Visla.

krainian couple honored for

saving Jews. The grandson of ;
_into centuries ~
: !ay yuur‘~ sorrow dewn

a Ukrainian couple that saved six
Jews during the Holocaust accepted
on their behalf the honor of

r as scattered Wild

Righteous Among the Nations from 3

Yad Vashem at a ceremony in New

, r«salt mto soﬂ

York. -
Wailter Wowtschuk, whose .,
grandparents, Feodor Vovk and

Yelizaveta Shkandel, saved their
colleague, Sara Bask, her mother,
two sons, and a nephew when the
Nazis occupied their Ukrainian town
60 years ago, was presented with a
certificate  attesting to his
grandparents’ deed by the chairman
of the American Society for Yad
Vashem, Eli Zborowski, and Israeli
Consul-General Alon Pinkas.
"Even in those very dark days,
there were people who valued
human dignity and life above all
else,” said Wowtschuk, who lives in
New York. “l am proud that my
grandmother and grandfather were
among them.”
Melissa Radler, via the Internet
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The Winnipeg Free Press (May
30) had an article about Canada
Post announcing that a stamp
commemorating the works of
Leo Mol will be issued.

Born in Ukraine in 1915, Leonid
Molodozhanin arrived in Canada
in 1948. He
settled in
Winnipeg.
The Leo Mol
Sculpture
Garden in
Assiniboine Park (he donated
over 200 of his bronze sculp-
tures to the city) attracts more
than 250,000 visitors a year.
Mol’s works include his famous
bronze statues, spectacular
stained glass in the St. Vladimir
and Olga Cathedral in Winnipeg
which depict the history of
Ukraine and of the Ukrainian
Church, porcelain figures, and
paintings.

Leo Mol is an unassuming, gentle
man who is very generous to his
Ukrainian and Canadian commu-
nities,”  says Orysia  Tracz
Winnipeg, via the Internet.

The Constant Gardener,
by John le Carre, is a fierce in-
dictment of the pharmaceutical
companies’ abuses in the third
world- read Ukraine — and the
indifference of the West's gov-
ernments and people to injus-
tices in distant lands.

Since becoming famous with The
Spy Who Came in From the Cold,
leCarre has been a stead-fast
critic of the West’s long talk and
short action in the world’s
trouble spots. He exposes class
snobbery, ruthless business and
inequality. In this book he even
picks on Regina, Canada. “And
that cluster of timid folks stand-
ing around...they must be Siux or
Cree. The towpath turned a
bend and led him north through
a short tunnel. He emerged in a
different country of boathouses
and mansions with river front-
ages. This is where the rich
Anglos mow their lawns, wash
their cars, and polish their boots
and fume about the Yids, the
Ukies and those darned Indians
on welfare, he decided.” Coronet
Books, Hodder ¢ Stoughton, Lon-
don, 2001

OBH

Zl Putting Ukrainian WW2
losses into perspective... Edgar
Snow, in his “The Pattern of So-
viet Power” (New York: Random
House, 1945): “... Yet it was not
till T went on a sobering journey
into this twilight of war that I
fully realized the price which 40
million Ukrainians paid for So-
viet - and Allied - victory. The
whole titanic struggle, which
some are apt to dismiss as “the
Russian glory,” was first of all a

Nisstha

Ukrainian war. No fewer than 10
million people had been “lost” to
... Ukraine since 1941, I was told
by a high Ukrainian official. That
excluded men and women mo-
bilized for the armed forces.

“A relatively small part of the
Russian Soviet Republic itself
was actually invaded, but the
whole Ukraine, whose people
were economically the most ad-
vanced and numerically the sec-
ond largest in the Soviet Union,
was  devastated from the
Carpathian frontiers to the
Donets and Don rivers, where
Russia proper begins. No single
European country  suffered
deeper wounds to its cities, its
industry, its farmland and its hu-
manity.”

Reprinted from the Ukrainian
Weekly, 05/05/02
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Enjoy guided tours
Ethnographic collections from pre-historic to the present
represent the spiritual, material and folkloric cultural

@ Ukraine handed over to
German authorities a priceless

| archive of more than 5,000

pieces of music manuscripts
seized by the Red Army during
World War II, including works

| by the Bach family. German For-
| eign Minister Joschka Fischer
| called the return of the sheet

music “a tremendous gesture”
considering Ukraine’s suffering

' during the Nazi “war of extermi-

nation.

From BBC Monitoring vid
Internet, Author unknown

Mariia Pan’kiv, ed. Vira,

o diia, liubov, Volume 1 (War-
saw: Ukrains’kyj arkhiv, 2001).
s | Hardcover. Published in associa-

tion with the Ukrainian Free
University. The book of women’s

| memoirs arrived yesterday—and
I read half of it in one sitting:

absolutely riveting.

| Although it is presented as a col-

lection about women in the

MY3EHU YKPATHA

MUSEE UKRAINA MUSEUM INC.
202 Avenue M South,
Saskatoon, SK S7M 3N8
306-244-4212
www.mum.ca

info@mum.ca npgc
9o Visiy,

heritage of Europe’s largest country — Ukraine! Special

services include translations, workshops and research.

Shop at our Art Gallery and Boutique
It contains a vast collection of greeting cards, Ukrainian
articles, books, embroidery, historical information, pysanky

and supplies, Ukrainian records, tapes and CDs for adults

and children!

Plan to visit the beautiful Cathedral of
St. George located next to the museum!
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UPA—actual operations and
other such information are a
small part of the book. Mainly,
what we see are the
shattered lives of women/girls/
families who lived in zones
struck by brutal ethnic violence
perpetrated by (and against) eth-
nic Poles.

Jeffrey Burds via the Internet

=~ Hope’s War, Marsha
Forchuk Skrypuch. In this pow-
erful novel that brings the hor-
rifying history
of wartime
Ukraine to life,
a gifted visual
artist, Kat Baliuk,
struggles to
make new
friends at
Cawtha School
for the Arts
where she has
recently been accepted. Kat's life
is shattered as her beloved

HOPE'S WAR

Ekckypcii y cynpoBoai dpaxiBLa

Baratuin BUbip cyBeHipiB Y KpaMHULLI
KHWrY, BUILUBKA, ICTOpIA, NMCaHKK Ta iH., AUCKK Ta KaceTy,
AWTAva nitepaTypa

BiaBiananTte Haw 4yyaosur KateapanbHun
Cobop cB. KOpia!

 Bid4uHeHo wiodr




seieieheirhebrheieheieheieieie oo el

grandfather, Danylo Feschuk, is
accused of atrocities and ordered
to face a deportation hearing
based on his activities as an aux-
iliary policeman in World War II
Ukraine when the populace of
small villages were dominated
first by the Russians and then by
the Nazis. But it is the theme of
Hope's War that is its real power:
should visual images and first
impressions lead us to judge oth-

ers? Danylo infiltrated the Nazi
organization by joining the aux-
iliary police as an undercover
agent for the Organization of
Ukrainian Nationalists. But he
appeared to be collaborating with
the Nazis. Ian and Lisa appear
weird and threatening in their
Goth dress but in reality are
gentle and compassionate. Clearly
the reader is encouraged to look
beyond surface appearances to

arrive at the truth.

Hope's War is a gripping novel
that effortlessly intertwines many
complicated facts about the
Ukraine resistance during World
War II with contemporary Ukrai-
nian culture and everyday Cana-

dian high school life.
The ending of this novel is
open: the reader is not sure
what will happen to Danylo.
Hope's War has been nominated
for the 2003 Manitoba Young
Readers' Choice Award. Highly
Recommended. Available in
bookstores everywhere and on-
line at Amazon.com and
Chapters.ca. Great for teenagers.
Boardwalk Book/Dundurn Press,
2001. 247 pp., pbk., $12.99.
Excerpts from review by Joan
Marshall, teacher-librarian at Fort
Richmond Collegiate in Winnipeg.

Bimaemo kopomki donucu. Submissions
are welcome. khepburn@fox.nstn.ca
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Cnasa Icycy Xpucmy

dopoei yumayi
Dear Friends;

The purpose of an editorial is to
focus on issues of concern, to
stimulate thought and motivate
action. Here are two issues for
your consideration.

| was upset with a recent
article in the Globe written by a
former nun, Joanna Manning.
The piece mocked WYD and
criticized the Holy Father for
having paid inadequate attention
to matters such as married
priests, women in the church
hierarchy, gay marriages, the
abuse of children by clergy. By
paying attention only to the “sex
and gender” issues she ignores
the monumental work of Pope
John Paul like bringing
democracy to some 400 million
people; contributing to the
collapse of the USSR; mediating
in the conflict areas of the
globe. And, lets not forget: his
recognition of the martyrdom
and enormous work of nearly
Ukrainian 30 saints is remark-
able. These, unlike some sex and
gender issues are very important
issues for Ukrainian Catholics.

On another issue, | was
saddened, while walking the
beautiful streets of Lviv and
Kyiv, to observe children, 11-13
year olds, drinking alcohol.
There were also heartbreaking
stories of drugs and young
people leaving families for work
abroad finding instead prostitu-
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Ocmanme caobo
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tion, degradation, even death.

So what can UCWLC do about
either of these issues? It is very
important to be opinion leaders in
our community be it at the local
or provincial levels. We should be
bringing both positive and nega-
tive stories to our meetings and
asking what we can do about
them. We can write letters,
telephone or express our opin-
ions publicly. We must contrib-
ute our views at the national and
international levels. Turning the
other cheek to abuse of what we
hold dear is not a Christian act;
it is allowing injustice to triumph.
We need to defend our side.

Regarding Ukraine, UCWLC
has received blessings from
Cardinal Lubomyr and overtures
from interested women to assist
them in starting a league like
ours. The Ukrainian women are
very keen on protecting the
family: fighting alcoholism, drugs
and the trafficking of women are
serious concerns to them. But
they need our help. (I have been
asked to send Ukrainian AA
material.) Canada might help us
help our Ukrainian sisters too. A
lot can be done, but we need to
focus on today’s needs both
here and in Ukraine not just
revere the past.

Jo peaakuii HaaxoaAATL
NpoXaHHA NPo BUWAHYBaHHA TOrO,
wo 6yno, i TMX, xT0 ByB. Ue
rapHa Tpaauuia — waHyBaTtu
MuHyne. Ha xanb, y aiacnopi €
TeHAEeHLUIiA A0 BllAaHYBaHHA
MUHYNoro Ginbue, HiX AiAHHA i3
cyvyacHumu notpebamun. A
notpeb Barato.

MNMoyHemo 3 TOro, Wo Ha
cxoauHax Y KXKK
3aCTaHOBUMOCA Haa
MOTPEBAMW B Hawiv napagii —
noTpebu Monoai, cTapwmx AiTen,
6iaHMX poauH, HOBONPUOYNuX.

Toai 3anponoHyemMo wo Tpeba B
KOXXHOMY Bunaaky 3pobutu, wob
Ty noTpeby nonaroauTu.

Ha EnapxiAanbHUX piBHAX
Tpeba nonaro4xyBsaTu iHwWi
notpebu. A Ha KpaloOBOMY DiBHi
yXe MOXHa po3pobuTtu
nporpamy (BU3Ha4veHy,
Hanpuknaa, B aHr. TekcTti) Ak —
6opoTtbba 3 ankoronem,
HapKOTUKaMM, NpoAax XiHoK y
pabcTBO — 3a@aHraxysartm
Enapxii Ta sigainu.

Lle x noTtpebu Hawux piaHUx
yKpaiHLiB, i BOHM HEe MeHW
Ba)KNMBi, HXXK NaM’'ATb HalMUX
MHWHYNIUX NOCTATEN YU DiMHULb.
BiaknagaTtv CbOroAHiWHi
notpebu Ha 3aBTpa € 3HeBarow
uinen JTYKXKK.

OuesngHo, NYKXXK notpebye
cniBnpauioBaTth i3 CTYKTypaMmu,
Takumn Ak KYK i COYXO, i
HajaBaTW NpoBiAHMK TOH. lNMpauA
BenvKa, Ta NaMm'ATaMMo, WO Aopora
[OBKONa CBIiTY NOYUHAETLCA
nepwuMm Kpokom! | To Kpokom
ynepea, a He B MUHyne
aManeHbKi XXeCTn 4acTo MalTb
BENTMKUK eeKT: nuw NpovuTamnTe
aonuck cectpu Teonosii (cT. 6).

Mepea Hamu niTo i Bakauil.
He 3a6ysanMo npo niTHi Tabopu
ANA HallKX OHYKIB Ta AiTew.
MoaymanMo, Y14 He vac
3anvcaTtv ManAT 40 WinoAeHHOI
yKpaiHCbKO! wkonu. PiaHe
OTOYEHHA ANA AWUTHUHK — Ue
KMIOYOBUIA €NEMEHT Y BUXOBaHHI,
AKWIA NiATPUMYE BIINUBU POANHM.
A AKka poaMHa CbOroAHi
BiAMOBMAETLCA BiA AOMOMOrU.

ByeanTe 340pOBI:

Have a grand summer.

PS. Don’t forget to send the kids to
Ukrainian summer camps and to register
them in the Ukrainian school programs for
the fall.











